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ORDENANZA MODIFICATORIA Y REFORMATORIA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA
DE FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL
CANTON ESMERALDAS

EXPOSICION DE MOTIVOS

Existendo una normativa que conmina a los Gobiernos Autdbnomos
Descentralizados, simplificar y optimizar con eficiencia los frdmites
administrativos y con el fin de asegurar el correcto funcionamiento del Consejo
Cantonal de Proteccidén de Derecho, aplicando la ley Orgdnica de los Concejos
Nacionales para la Igualdad vy las Responsabilidades de los organismos que
conforman el sistema integral de derechos y siendo que los Gobiernos
Autdnomos Descentralizados estdn obligados a cumplir con el Cdédigo
Orgdnico de Organizacion Territorial y las leyes conexas presento la Presente
Ordenanza Reformatoria.

ORDENANZA MODIFICATORIA Y REFORMATORIA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA
DE FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL
CANTON ESMERALDAS.

CONSIDERANDO:

Que, es deber del Gobierno Autébnomo Descentralizado Municipal del Cantén
Esmeraldas adecuar su normativa local a los cambios constitucionales, legales
y a la realidad social del cantén, garantizando una gestidon publica eficiente,
articulada y orientada a la proteccién integral de derechos;

Que, el Concejo Municipal del Cantén Esmeraldas, en uso de las atribuciones
conferidas por la Constitucidon de la RepuUblica del Ecuador y el Cddigo
Orgdnico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, estd
facultado para expedir, reformar y derogar ordenanzas en el dmbito de sus
competencias;

Que, el arficulo | de la Constitucion de la Republica establece que el Ecuador
es un Estado Constitucional de Derechos y Justicia, lo que supone una
tfransformacién de la estructura juridica e institucional con el fin de garantizar los
derechos fundamentales de las personas como centro del andamiaje estatal,
social y econdmico del pais;

Que, el numeral 25, del articulo 66, de la Constitucion de la RepuUblica recoge el
derecho de las personas a acceder a bienes y servicios pUblicos y privados de
calidad, con eficiencia, eficacia y buen trato, asi como, a recibir informaciéon
adecuada y veraz sobre su contenido y caracteristicas;
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Que, el articulo 70, de la Constitucion de la Republica garantiza que el Estado
formulard y ejecutard politicas para alcanzar la igualdad de hombres y mujeres
a fravés del mecanismo especializado de acuerdo con la ley e incorporard el
enfoque de género en planes y programas y brindard asistencia técnica para
su obligatoria aplicaciéon en el sector publico;

Que, el articulo 133, de la Constitucion de la Republica dispone que serdn leyes
orgdnicas, entre ofras, las que regulen el ejercicio de los derechos y garantias
constitucionales y las que regulen competencias y facultades de los gobiernos
autdnomos descentralizados;

Que, el articulo 156, de la Constitucion de la Republica, establece que, los
Consejos Nacionales para la Igualdad son érganos responsables de asegurar la
plena vigencia y el ejercicio de los derechos consagrados en la Constitucion y
en los instrumentos internacionales de derechos humanos. Los Consejos
ejercerdn atribuciones en la formulaciéon, transversalizacion, olbservancia,
seguimiento y evaluacion de las politicas publicas relacionadas con las
temdticas de género, étnicas, generacionales, inferculfurales y de
discapacidades y movilidad humana, de acuerdo con la ley. Para el
cumplimiento de sus fines se coordinardn con las entidades rectoras y ejecutoras
y con los organismos especializados en la proteccion de derechos en todos los
niveles de gobierno;

Que, el articulo 157, de la Constitucion de la Republica, senala que, los Consejos
Nacionales para la Igualdad se integrardn de forma paritaria por representantes
de la sociedad civil y del Estado; estardn presididos por quien represente a la
Funcién Ejecutiva y su estructura se regulard por los principios de alternabilidad,
participacion democrdtica, inclusion y pluralismo;

Que, el articulo 240, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, senala: *Los
gobiernos auténomos descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos,
provincias y cantones tendrdn facultades legislativas en el dmbito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales (...)";

Que, el articulo 226, de la Constitucion de la Republica, establece, que las
instituciones del Estado, sus organismos y dependencias, las servidoras o
servidores publicos y las personas que actuen en virtud de una potestad estatal,
tendrdn el deber de coordinar las acciones para el cumplimiento de sus fines y
hacer efectivo el goce de los derechos reconocidos en la Constitucion;

Que, el arficulo 227, de la Constitucion de la Republica, dispone, que la
administracion publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por
los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y
evaluacion;
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Que, el articulo 233, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, senala que:
“Ninguna servidora ni servidor puUblico estard exento de responsabilidades por
los actos realizados en el ejercicio de sus funciones, o por sus omisiones, y serdn
responsables administrativa, civil y penalmente por el manejo y administracion
de fondos, bienes o recursos publicos.”;

Que, el articulo 238, de la Carta Magna establece: “Los gobiernos autbnomos
descentralizados gozardn de autonomia politica, administrativa y financiera, y
se regiran por los principios de solidaridad, subsidiaridad, equidad interterritorial,
infegracion y participacion ciudadana. (...). Constituyen gobiernos auténomos
descentralizados las juntas parroquiales rurales, los concejos municipales, los
concejos mefropolitanos, los concejos provinciales y los concejos regionales.”;

Que, el articulo 314, de la Constitucion de la Republica dispone que los servicios
que brinde el Estado deben responder a los principios de obligatoriedad,
generalidad, uniformidad, eficiencia, responsabilidad, universalidad,
accesibilidad, regularidad, contfinuidad y calidad;

Que, el Cddigo Orgdnico de Organizacion Territorial, Autonomia vy
Descentralizacion, prescribe en el articulo 322, que: “Los consejos regionales y
provinciales y los concejos metropolitanos y municipales aprobardn ordenanzas
regionales, provinciales, metropolitanas y municipales, respectivamente, con el
voto conforme de la mayoria de sus miembros. Los proyectos de ordenanzas,
segun corresponda a cada nivel de gobierno, deberdn referirse a una sola
materia y serdn presentados con la exposicion de motivos, el arficulado que se
proponga y la expresion clara de los arficulos que se deroguen o reformen con
la nueva ordenanza. Los proyectos que no reunan estos requisitos no serdn
tramitados. (...)";

Que, el objetivo 7, del Plan Nacional de Desarrollo, "Incentivar una sociedad
participativa, con un Estado cercano al servicio de la ciudadania”, determina
como una de sus politicas mejorar la calidad de las regulaciones y simplificacion
de tradmites para aumentar su efectividad en el bienestar econdmico, politico
social y cultural;

Que, la LEY ORGANICA PARA LA OPTIMIZACION Y EFICIENCIA DE TRAMITES
ADMINISTRATIVOS CAPITULO | NORMAS GENERALES, Art. 1 indica que.- Objeto.-
Esta Ley tiene por objeto disponer la optimizacién de trdmites administrativos,
regular su simplificacion y reducir sus costos de gestion, con el fin de facilitar la
relacion entre las y los administrados y la Administracion Publica y entre las
entidades que la componen; asi como, garantizar el derecho de las personas a
contar con una Administraciéon Publica eficiente, eficaz, transparente y de
calidad.

Que, el Art. 104, del Reglamento de la Ley Orgdnica de Servicio Publico,
manifiesta.- Cesacidn de funciones por supresion del puesto.- Si por
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requerimientos de racionalidad y consistencia orgdnica y macro del tamano de
estado o como efecto de la optimizacidn micro de procesos y recursos internos
institucionales, de acuerdo a las politicas y lineamientos metodoldgicos que
establezca el Ministerio de Relaciones Laborales, luego del debido proceso
técnico administrativo se suprime un puesto y consecuentemente su partida
presupuestaria, la o el servidor cesard en sus funciones y el proceso se
considerard concluido Unicamente cuando la institucion en la que se produce
la supresion del puesto haya efectuado a su favor el pago total correspondiente
de la indemnizacion.

Que, el Art. 3 de Ley Orgdnica De Los Consejos Nacionales Para La Igualdad en
sus.- Finalidades numeral 3. Participar en la formulacion, transversalizacion,
observancia, seguimiento y evaluacion de las politicas publicas a favor de
personas, comunas, comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos, dentro
del dmbito de sus competencias relacionadas con las temdticas de género,
étnicas, generacionales, interculturales, de discapacidad y movilidad humana,
fomentando una cultura de paz que desarrolle capacidades humanas
orientadas hacia la garantia del derecho de igualdad y no discriminacion;
medidas de accién afiirmativa que favorezcan la igualdad entre las personas,
comunas, comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos; vy, la
erradicacion de actos, usos, prdacticas, costumbres y estereotipos considerados
discriminatorios.

Qué, el Art. 4 de Ley Orgdnica De Los Consejos Nacionales Para La Igualdad en
su iten.- Naturaleza. Los Consejos Nacionales para la Igualdad son organismos
de derecho publico, con personeria juridica. Forman parte de la Funciéon
Ejecutiva, con competencias a nivel nacional y con autonomia administrativa,
técnica, operativa y financiera; y no requerirdn estructuras desconcentradas ni
enfidades adscritas para el ejercicio de sus atribuciones y funciones.

Qué, el Art. 9 de Ley Orgdnica De Los Consejos Nacionales Para La Igualdad en
su iten.- Funciones.- Para ejercer atribuciones en la formulacion,
transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacion de las politicas
publicas, relacionadas con las temdticas de género, étnicas, generacionales,
interculturales, discapacidades y movilidad humana, los Consejos Nacionales
para la Igualdad tendrdn las siguientes funciones:

1. Participar en el proceso de formulacion y evaluaciéon del Plan Nacional del
Buen Vivir, en coordinacion con las instituciones de planificacién del érgano
ejecutivo para transversalizar los enfoques de igualdad y no discriminacion.

2. Conformar y convocar en el dmbito de sus competencias, Consejos
Consultivos para el cumplimento de sus fines.

3. Poner en conocimiento de las instituciones competentes casos de amenaza
o violacion de derechos y dar seguimiento de las denuncias y de ser necesario,
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solicitar a través del Defensor del Pueblo el planteamiento de medidas
cautelares ante las juezas y jueces de garantias constitucionales.

4. Crear e institucionalizar un sistema de gestion de informacion de igualdad y
no discriminacion.

5. Construir de forma participativa con los consejos consultivos y ciudadania, las
Agendas para la Igualdad en el dmbito de su competencia, a fin de que se
intfegren al Sistema Nacional de Planificacion.

6. Conocer y aprobar las Agendas para la Igualdad y los demds informes que
provengan de la Secretaria Técnica.

7. Desarrollar mecanismos de coordinacion con las entidades rectoras y
ejecutoras de la politica publica y los organismos especializados por la garantia
y protecciéon de derechos en todos los niveles de gobierno.

8. Elaborar los informes de Estado, en coordinacion con las demds instancias
responsables ante los organismos que realizan seguimiento de la aplicacion de
las recomendaciones de los Instfrumentos Internacionales de Derechos Humanos
en el dmbito de sus competencias.

9. Los Consejos Nacionales para la Igualdad, establecerdn y hardn el
seguimiento y la evaluacién de las politicas de accién afirmativa. Para ello
desarrollardn indicadores y otros instrumentos de seguimiento que permitan
evaluar el avance obtenido en el logro de sus objetivos de igualdad. 10. Las
demds que establezcan esta Ley y su Reglamento.

Que se encuentra vigente la ordenanza sustitutiva de Funcionamiento del
Sistema de Proteccion Integral de Derechos del Cantdn Esmeraldas,
actualmente es ineficiente y no cumple con la generacion de politicas vy
fortalecimiento de la Agenda para la igualdad, segun el articulo 13 de la Ley de
Orgdnica de los Consejos Nacionales para la Igualdad

Que al amparo de lo establecido en el articulo 240, de la Constitucidon de la
Republica del Ecuador, en concordancia con lo establecido en el literal a), del
articulo 57, del Cdédigo Orgdnico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién, en uso de sus atribuciones.

Expide la siguiente ORDENANZA MODIFICATORIA Y REFORMATORIA A LA
ORDENANZA SUSTITUTIVA DE FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON ESMERALDAS.

Objeto y dmbito de aplicacion

Articulo 1.- Objeto.- La presente ordenanza tiene por objeto reformar el
contenido del articulo 31, del TITULO Ill, de LA SECRETARIA EJECUTIVA.- DE LA
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ESTRUCTURA DE LA SECRETARIA EJECUTIVA.- La Secretaria Ejecutiva, contard con
una estructura técnica administrativa y financiera para el cumplimiento de sus
funciones. Esta estructura estd compuesta por:

® Secretaria/o Ejecutivo

Asistente Administrativo/a

Asesor/a Legal

Técnico/a de movilidad humana y género;

Técnico/a de Discapacidad y Pueblos y Nacionalidades
Técnico/a Intergeneracional

Gestor/a de comunicacion

Asistente Técnico/a

Articulo 2.- DEL FINANCIAMIENTO DEL CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE
DERECHOS DE ESMERALDAS, Reférmese el articulo 10, de la ORDENANZA
SUSTITUTIVA DE FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE
DERECHOS DEL CANTON ESMERALDAS, literal “a” con el siguiente texto: Del
presupuesto del Gobierno Autbnomo Descentralizado Municipal del Cantdn
Esmeraldas, que provienen del 10% de la partida presupuestaria de ingresos
permanentes destinados para la atencién de grupos de atencidn prioritaria se
enfregard el 3% que forman parte del presupuesto general que se aprueba
anualmente.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Esmeraldas,
debe coordinar con las direcciones del GADMCE, a través de las politicas y
agendas que genere como producto de su trabajo en aplicacion a la LEY
ORGANICA PARA LA OPTIMIZACION Y EFICIENCIA DE TRAMITES ADMINISTRATIVOS
CAPITULO | NORMAS GENERALES, Art. 1.- Objeto.- Esta Ley tiene por objeto
disponer la optimizacion de trdmites administrativos, regular su simplificacion y
reducir sus costos de gestion, con el fin de facilitar la relacion entre las y los
administrados y la Administracion Publica y entre las entidades que la
componen; asi como, garantizar el derecho de las personas a contar con una
Administracion Publica eficiente, eficaz, transparente y de calidad.

SEGUNDA.- La Secretaria Ejecutiva del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos del Cantdn Esmeraldas, emitird para conocimiento del Concejo
Cantonal del GADMCE, la tabla de funcionarios, tabla de escalas salariales y la
descripcidn de sus puestos, en un plazo de 30 dias.

TERCERA.- Los funcionarios del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos del
Cantoén Esmeraldas, estaran regidos por la LOSEP vy la tabla del servidor publico,
aplicado a sus funciones y responsabilidades.
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CUARTA.- Cumplimiento.- Todas las disposiciones y determinantes contenidas en
la presente ordenanza y disposiciones generales, son de observancia y
cumplimiento obligatorio.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrard en vigencia a partir de su aprobacion por el Pleno del
Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Esmeraldas,
publicacion en la Gaceta Municipal del dominio web de la municipalidad, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial de acuerdo a lo determinado en el Art. 324 del
COOQTAD.

Dada en la sala de sesiones del Gobierno Autbnomo Descentralizado Municipal del
cantdon Esmeraldas, el dia 15 de enero de 2026.

do el RAMIRO CRISTHIAN
Firmado electronicanente por

"VICKO ALFREDO ?IN?ERO CAICEDO
LLACIS TENORIO lidar Gnicanente con Pirmasc
idar Gnicamente con FirmakEC

EinkETRe

Mgfr. \5'| o Villacis Tenorio Mgftr. Ramiro Quintero Caicedo
ALCALDE DEL CANTON ESMERALDAS SECRETARIO DEL CONCEJO

CERTIFICO que la ORDENANZA MODIFICATORIA Y REFORMATORIA A LA
ORDENANZA SUSTITUTIVA DE FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON ESMERALDAS, fue discutiday aprobada por
el Concejo del Gobierno Autdnomo Descentralizado Municipal del Cantén
Esmeraldas en sesidon ordinaria realizada el 06 de febrero de 2025 y en sesidon
ordinaria del 15 de enero de 2026, en primero y segundo debate
respectivamente.

Esmeraldas, 15 de enero de 2026

RAMIRO CRISTHI
QUINTERO CAICEDO
Validar Gnicamente con FirmakC

ii ARt S
Mgftr. Ramiro Quintero Caicedo
SECRETARIO DEL CONCEJO

SECRETARIO DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON ESMERALDAS, PROVINCIA DE
ESMERALDAS.- 15 de enero de 2026, de conformidad con lo dispuesto en el inciso
cuarto del arficulo 322, del Codigo Orgdnico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, remito original y copias de la presente ORDENANZA MODIFICATORIA
Y REFORMATORIA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA DE FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE
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PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON ESMERALDAS, al Mgtr. Vicko Villacis
Tenorio, Alcalde del cantén Esmeraldas para su sancion respectiva.

Esmeraldas, 15 de enero de 2026

Firmado electrenicanente por
RAMIRO CRISTHIAN
QUINTERG CAICEDO
T ——

Mgftr. Ramiro Quintero Caicedo
SECRETARIO DEL CONCEJO

ALCALDIA MUNICIPAL DEL CANTON ESMERALDAS.- De conformidad con lo estipulado
en el inciso fercero del Art 322 y Art 324, del Cédigo Orgdnico de Organizacion
Territorial, Aufonomias y Descentralizacion (COOTAD), y habiéndose observado el
frdmite legal, SANCIONO Y ORDENO la promulgacion de la ORDENANZA
MODIFICATORIA Y REFORMATORIA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA DE FUNCIONAMIENTO
DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON ESMERALDAS, a los
15 dias del mes de enero de 2026.

Esmeraldas, 15 de enero de 2026

¥, irmado electrénicamente por:
AVICKO ALFREDO
#VILLACIS TENORIO

" ¥Vicko Villacis Tenorio
ALCALDE DEL CANTON ESMERALDAS

SECRETARIA GENERAL.- SANCIONO Y ORDENO la promulgacién a tfravés de su
publicacion, el Mgtr. Vicko Villacis Tenorio, Alcalde del cantén Esmeraldas, la
ORDENANZA MODIFICATORIA Y REFORMATORIA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA DE
FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON
ESMERALDAS, a los 15 dias del mes de enero de 2026.

Esmeraldas, 15 de enero de 2026.

=]k
Mgtr. Ramiro Quintero Caicedo
SECRETARIO DEL CONCEJO
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EXPOSICION DE MOTIVOS

La Constitucion de la Republica del Ecuador, garantiza a los ecuatorianos el derecho a vivir en
un ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que promueva la armonia entre las personas y
la naturaleza, garantizando el sumak kawsay o buen vivir. En su Art. 3, establece como deber
primordial del Estado, garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce de los derechos
establecidos en la Constitucién y en los instrumentos internacionales, en particular la
educacion, la salud, la alimentacion, la seguridad social y el agua para sus habitantes;

La Carta Magna, asigna a los gobiernos municipales, competencias exclusivas para prestar los
servicios publicos de agua potable, alcantarillado, depuracion de aguas residuales, manejo de
desechos sélidos, actividades de saneamiento ambiental y aquellos que establezca la ley;

El Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion en su Art. 137
establece que: "Las competencias de prestacion de servicios publicos de agua potable, en todas
sus fases, las ejecutaran los gobiernos autonomos descentralizados municipales con sus
respectivas normativas y dando cumplimiento a las regulaciones y politicas nacionales
establecidas por las autoridades correspondientes..." y mediante Resolucion DIR- ARCA-RG-
006-2017, el ARCA expide la Normativa técnica para el establecimiento de criterios técnicos
y actuariales para la determinacion de costos sostenibles en la prestacion de los servicios de
agua potable y saneamiento y, para fijacion tarifas por prestadores publicos; asi como también
acogiendo lo dispuesto por la Corte Constitucional en la Sentencia No 232-15-JP/21, de fecha
06 de agosto de 2021, donde emitié lineamientos obligatorios para que los prestadores del
servicio de agua potable garanticen el acceso al derecho de agua para los grupos de atencion
prioritaria y que en las Ordenanzas se deben adecuar a la misma; y,

El Gobierno Autonomo Descentralizado del Canton Nangaritza, cuenta con la Ordenanza
Sustitutiva que Regula el Suministro, Uso, Cobro de la Tasa por Servicio y Consumo de Agua
Potable del cantén Nangaritza, vigente a partir del 2 de agosto de 2021, misma que fue
reformada en el afio 2024, en cuya reforma no se hace constar el valor de la tasa retributiva por
el servicio y consumo de agua potable en el canton Nangaritza para el afo 2026, siendo
necesario y urgente realizar una reforma a la respectiva Ordenanza para subsanar el
inconveniente, con el fin que los servidores publicos y usuarios tengan una vision clara referente
a los beneficios y obligaciones de los usuarios con el servicio de agua potable en el canton
Nangaritza.

10
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EL ILUSTRE CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON NANGARITZA

CONSIDERANDO:

Que, el Art. 1, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, determina que el “Ecuador es
un Estado constitucional de derechos y justicia, social, democratico, soberano, independiente,
unitario, intercultural, plurinacional y laico”;

Que, el inciso primero del Art. 10, de la misma Constitucion, prescribe que: “Las personas,
comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozaran de los derechos
garantizados en la Constitucion y en los instrumentos internacionales”;

Que, el Art. 82, de la Constitucion, manda que: “El derecho a la seguridad juridica se
fundamente en el respeto a la Constitucion y en la existencia de normas juridicas previas, claras,
publicas y aplicadas por las autoridades competentes™;

Que, el Art. 226, ibidem, dispone: “Las instituciones del Estado, sus organismos, dependencias,
las servidoras o servidores publicos y las personas que actien en virtud de una potestad estatal
ejerceran solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y
la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo
el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que, el Art. 238, ibidem, dispone que: “Los gobiernos autonomos descentralizados gozaran de
autonomia politica, administrativa y financiera, y se regiran por los principios de solidaridad,
subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion y participacion ciudadana. En ninglin caso
el ejercicio de la autonomia permitira la secesion del territorio nacional. Constituyen gobiernos
autonomos descentralizados las juntas parroquiales rurales, los concejos municipales, los
concejos metropolitanos, los consejos provinciales y los consejos regionales”;

Que, el numeral 4, del Art. 264, ibidem, confiere a los gobiernos municipales la siguiente
competencia exclusiva, sin perjuicio de otras que determina la ley: “Prestar los servicios
publicos de agua potable, alcantarillado, depuracion de aguas residuales, manejo de desechos
solidos, actividades de saneamiento ambiental y aquellos que establezca la ley”;

Que, el Art. 270, ibidem, determina que: “Los gobiernos autonomos descentralizados generaran
sus propios recursos financieros y participaran de las rentas del Estado, de conformidad con los
principios de subsidiariedad, solidaridad y equidad”;

Que, el Art. 300, ibidem, prevé que: “El régimen tributario se regird por los principios de
generalidad, progresividad, eficiencia, simplicidad administrativa, irretroactividad, equidad,
transparencia y suficiencia recaudatoria. Se priorizaran los impuestos directos y progresivos.
La politica tributaria promovera la redistribucién y estimulard el empleo, la produccion de
bienes y servicios, y conductas ecoldgicas, sociales y econdmicas responsables”;

Que, el Art. 318, de la Constitucion, establece que: “El agua es patrimonio nacional estratégico

de uso publico, dominio inalienable e imprescriptible del Estado, y constituye un elemento vital
para la naturaleza y para la existencia de los seres humanos. Se prohibe toda forma de
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privatizacién del agua. La gestion del agua serd exclusivamente publica o comunitaria. El
servicio publico de saneamiento, el abastecimiento de agua potable y el riego serdn prestados
unicamente por personas juridicas estatales o comunitarias. El Estado fortalecerd la gestion y
funcionamiento de las iniciativas comunitarias en torno a la gestion del agua y la prestacion de
los servicios publicos, mediante el incentivo de alianzas entre lo publico y comunitario para la
prestacion de servicios. El Estado, a través de la autoridad unica del agua, seré el responsable
directo de la planificaciéon y gestion de los recursos hidricos que se destinaran a consumo
humano, riego que garantice la soberania alimentaria, caudal ecoldgico y actividades
productivas, en este orden de prelacion. Se requerird autorizacion del Estado para el
aprovechamiento del agua con fines productivos por parte de los sectores publico, privado y de
la economia popular y solidaria, de acuerdo con la ley”;

Que, el Art. 55 del Coédigo Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y
Descentralizacién, establece: “Competencias exclusivas del gobierno auténomo
descentralizado municipal.- Los gobiernos autonomos descentralizados municipales tendran las
siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras que determine la ley: (...) d) “Prestar
los servicios publicos basicos de agua potable, alcantarillado sanitario y pluvial con depuracion
aguas residuales, manejo de desechos s6lidos mediante rellenos sanitarios, otras actividades de
saneamiento ambiental y aquellos que establezca la ley”;

Que, el Art. 57 del Codigo Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, manda: “Atribuciones del concejo municipal.- Al concejo municipal le
corresponde: “a. El ejercicio de la facultad normativa en las materias de competencia del
gobierno auténomo descentralizado municipal, mediante la expedicidon de ordenanzas
cantorales, acuerdos y resoluciones; b. Regular, mediante ordenanza, la aplicacién de tributos
previstos en la ley a su favor; c. Crear, modificar, exonerar o extinguir tasas y contribuciones
especiales por los servicios que presta y obras que ejecute (...)"";

Que, el Art. 492 ibidem, dispone que: “Las municipalidades y distritos metropolitanos
reglamentardn por medio de ordenanzas el cobro de sus tributos. La creacion de tributos asi
como su aplicacion se sujetara a las normas que se establecen en los siguientes capitulos y en
las leyes que crean o facultan crearlos”™;

Que, el Art. 137 Codigo Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, manda: “Ejercicio de las competencias de prestacion de servicios publicos.-
Las competencias de prestacion de servicios publicos de agua potable, en todas sus fases, las
ejecutaran los gobiernos autonomos descentralizados municipales con sus respectivas
normativas y dando cumplimiento a las regulaciones y politicas nacionales establecidas por las
autoridades correspondientes. Los servicios que se presten en las parroquias rurales se deberan
coordinar con los gobiernos autonomos descentralizados de estas jurisdicciones territoriales y
las organizaciones comunitarias del agua existentes en el canton. Los gobiernos autdénomos
descentralizados municipales planificaran y operaran la gestion integral del servicio publico de
agua potable en sus respectivos territorios, y coordinaran con los gobiernos autonomos
descentralizados regional y provincial el mantenimiento de las cuencas hidrograficas que
proveen el agua para consumo humano. Ademds, podradn establecer convenios de
mancomunidad con las autoridades de otros cantones y provincias en cuyos territorios se
encuentren las cuencas hidrograficas que proveen el liquido vital para consumo de su poblacion.
(...) La provision de los servicios publicos respondera a los principios de solidaridad,
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obligatoriedad, generalidad wuniformidad, eficiencia, responsabilidad, universalidad,
accesibilidad, regularidad, continuidad y calidad. Los precios y tarifas de estos servicios seran
equitativos, a través de tarifas diferenciadas a favor de los sectores con menores recursos
economicos, para lo cual se estableceran mecanismos de regulacion y control, en el marco de
las normas nacionales”;

Que, el Art. 186 Codigo Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, permite: “Facultad tributaria.- Los gobiernos autonomos descentralizados
municipales y distritos metropolitanos mediante ordenanza podran crear, modificar, exonerar o
suprimir, tasas y contribuciones especiales de mejoras generales o especificas, por procesos de
planificacién o administrativos que incrementen el valor del suelo o la propiedad; por el
establecimiento o ampliacién de servicios publicos que son de su responsabilidad; el uso de
bienes o espacios publicos; y, en razéon de las obras que ejecuten dentro del ambito de sus
competencias y circunscripcion, asi como la regulacion para la captacion de las plusvalias.
Cuando por decision del gobierno metropolitano o municipal, la prestacion de un servicio
publico exija el cobro de una prestacion patrimonial al usuario, cualquiera sea el modelo de
gestion o el prestador del servicio publico, esta prestacion patrimonial sera fijada, modificada
o suprimida mediante ordenanza. Los municipios aplicardn obligatoriamente las
contraprestaciones patrimoniales que hubieren fijado para los servicios publicos que presten,
aplicando el principio de justicia redistributiva. El incumplimiento de esta obligacion podra ser
causal de destitucion de los funcionarios responsables. En el caso de incumplimiento el 6rgano
legislativo del gobierno autonomo descentralizado respectivo sancionard sin perjuicio de las
sanciones correspondientes al funcionario responsable del incumplimiento. Los gobiernos
municipales y distritos metropolitanos autonomos en base a los tributos generados en las
parroquias rurales y otros que desconcentren en beneficio de los presupuestos de los gobiernos
parroquiales rurales constituiran un fondo cuyo cincuenta por ciento (50%) se reinvertira
equitativamente entre todas las parroquias rurales de la respectiva circunscripcion territorial y
el cincuenta por ciento (50%) restante se invertird bajo criterios de poblacion y necesidades
basicas insatisfechas”;

Que, el Art. 566 Codigo Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y
Descentralizaciéon, manda: “Objeto y determinacion de las tasas.- Las municipalidades y
distritos metropolitanos podran aplicar las tasas retributivas de servicios publicos que se
establecen en este Codigo. Podran también aplicarse tasas sobre otros servicios publicos
municipales o metropolitanos siempre que su monto guarde relacion con el costo de produccion
de dichos servicios. A tal efecto, se entendera por costo de produccion el que resulte de aplicar
reglas contables de general aceptacion, debiendo desecharse la inclusion de gastos generales de
la administracién municipal o metropolitana que no tengan relacion directa y evidente con la
prestacion del servicio. Sin embargo, el monto de las tasas podra ser inferior al costo, cuando
se trate de servicios esenciales destinados a satisfacer necesidades colectivas de gran
importancia para la comunidad, cuya utilizaciéon no debe limitarse por razones econdémicas y
en la medida y siempre que la diferencia entre el costo y la tasa pueda cubrirse con los ingresos
generales de la municipalidad o distrito metropolitano. El monto de las tasas autorizadas por
este Codigo se fijara por ordenanza”;

Que, el Art. 568 Codigo Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y

Descentralizacion, manda: “Servicios sujetos a tasas.- Las tasas seran reguladas mediante
ordenanzas, cuya iniciativa es privativa del alcalde municipal o metropolitano, tramitada y
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aprobada por el respectivo concejo, para la prestacion de los siguientes servicios: (...) ¢) Agua
potable (...);

Que, en la Primera Reforma a la Ordenanza Sustitutiva que Regula el Suministro, Uso, Cobro
de la Tasa por Servicio y Consumo de Agua Potable del canton Nangaritza, aprobada por el
Concejo Municipal en sesiones ordinaria y extraordinaria de fecha 22 y 26 de julio de 2024,
respectivamente, se fija el porcentaje del subsidio por el servicio y consumo de agua potable
hasta para el afio 2025, siendo necesario y urgente realizar una reforma a la respectiva
Ordenanza; y,

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240 de la Constitucion de la Republica
y articulo 7 del Codigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
expide la siguiente:

SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA EL
SUMINISTRO, USO, COBRO DE LA TASA POR SERVICIO Y CONSUMO DE AGUA
POTABLE DEL CANTON NANGARITZA

Art. 1.- Sustitiyase el Art. 30 por el siguiente:

Art. 30.- FIJACION DE LA TASA POR EL SERVICIO DE AGUA POTABLE.- La
tasa por el servicio de agua potable, de las categorias residencial y no residencial
corresponde a los valores detallados a continuacion:

CARGO FIJO CARGO 9%, subsidios
CATEGORIAS (a) VARIABLE (C)

USD/Usuario/Mes | (USD/M3) 5024 5025 2026 on

adelante
RESIDENCIAL
BLOQUE 1
0 a 10 m3/mes 1,00 0,30 80% 80% 80%
BLOQUE 2
11 a 25 m3/mes 1,00 0,31 75% 75% 75%
BLOQUE 3
26 a 40 m3/mes 1,00 0,33 75% 75% 75%
BLOQUE 4
> a 40 m3/mes 1,00 0,37 65% 65% 65%
NO RESIDENCIAL

BLOQUE 1
0 a 25 m3/mes L7 0,34 60% 60% 60%
BLOQUE 2
26 a 50 m3/mes L75 0,36 60% 60% 60%
BLOQUE 3
> a 50 m3/mes 175 0,40 50% 50% 50%

El usuario sin consumo pagara solamente el cargo fijo de acuerdo a la categoria.
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Las personas naturales o juridicas que no tienen medidor o que tienen medidor dafiado, pagaran
una base equivalente al consumo de 30m3, respecto de su categoria.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: Derogatoria.- Se deroga la Primera Reforma a la Ordenanza Sustitutiva que
Regula el Suministro, Uso, Cobro de la Tasa por Servicio y Consumo de Agua Potable del
canton Nangaritza, aprobada por el Concejo Municipal en sesiones ordinaria y extraordinaria
de fecha 22 y 26 de julio de 2024.

SEGUNDA: Vigencia.- La presente Ordenanza Reformatoria entrara en vigencia a partir de su
promulgacion, conforme lo dispone el Art. 324 del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Es dado en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal del Gobierno Autonomo Descentralizado
del Canton Nangaritza, a los quince dias del mes de diciembre del afio dos mil veinte y cinco.

-:CHARL IE LEYVIN
CORDERO GUARNIZO

E _.‘_.'i [
Mgs. Francisco Cordero Carrion Ab. Charlie Cordero Guarnizo
ALCALDE SECRETARIO DEL CONCEJO

CERTIFICADO DE DISCUSION. - CERTIFICO: Que ¢l texto de la Ordenanza precedente
fue discutido, analizado y aprobado por el Concejo del Gobierno Autonomo Descentralizado
del Canton Nangaritza, en primer debate en la Sesion Ordinaria realizada el 10 de diciembre de
2025, y en segundo debate en la Sesion Ordinaria realizada el 15 de diciembre de 2025, fecha
esta ultima en que se aprobo definitivamente.- Guayzimi, 17 de diciembre de 2025, a las 09HO00.

ik Firnado electr 6nicamente por:
HARLIE LEYVIN
ORDERO GUARNIZO

alidar Gnicamente con FirmaEc
EiErs
d v

Ab. Charlie Cordero Guarnizo
SECRETARIO DEL CONCEJO
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ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON
NANGARITZA.- Guayzimi, 17 de diciembre de 2025, a las 15H30.- De conformidad con las
disposiciones contenidas en el Art. 322 inciso cuarto del Cédigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose observado el tramite legal y por cuanto
se ha emitido de acuerdo con la Constitucion y Leyes de la Republica, SANCIONO la
“SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA EL
SUMINISTRO, USO, COBRO DE LA TASA POR SERVICIO Y CONSUMO DE AGUA
POTABLE DEL CANTON NANGARITZA”, para que entre en vigencia, a cuyo efecto se
publicaré en la Gaceta Oficial y en el Registro Oficial.

FRANCISCO EFREN
" CORDERO CARRION

dar Gnicamente con FirmakC

EianEEE
Mgs. Francisco Cordero Carrion
ALCALDE

Proveyd y firmé la Ordenanza que antecede, el Mgs. Francisco Cordero Carrion, Alcalde del
Canton Nangaritza, en la fecha y hora sefialada. Guayzimi, 17 de diciembre de 2025, a las
16H30. CERTIFICO.-

Firmado electrénicamente por:
HARLIE LEYVIN
ORDERO GUARNIZO
i MUY, valider dnicamente con FirmakC

Ab. Charlie Cordero Guarnizo
SECRETARIO DEL CONCEJO
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ORDENANZA NRO. 008-2025

EL ORGANO LEGISLATIVO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SEVILLA DON BOSCO

EXPOSICION DE MOTIVOS:

Marco Constitucional y Legal: Que la Constitucion de la Republica del Ecuador garantiza los derechos
de todas las personas, especialmente de los grupos de atencion prioritaria (nifios, nifas, adolescentes,
mujeres, adultos mayores, personas con discapacidad, etc.), estableciendo la corresponsabilidad de los
Gobiernos Autonomos Descentralizados (GAD) en su proteccion.

Competencia Municipal: Que es atribucion de los GAD Cantonales, a través de sus Concejos
Municipales, crear ordenanzas para regular la organizacion y funcionamiento de los sistemas de
proteccion integral de derechos en su territorio, conforme a la normativa vigente.

Necesidad Local: Que en el canton Sevilla Don Bosco, existe la necesidad de contar con un marco
normativo especifico y actualizado que permita articular, implementar y ejecutar politicas publicas
efectivas para la promocion, prevencion, atencion, proteccion y restitucion de derechos, y para la
erradicacion de la violencia, especialmente la de género.

Articulacion Institucional: Que es fundamental establecer mecanismos de coordinacidn con el Sistema
Nacional de Inclusion y Equidad Social y otros organos rectores para generar sinergias y evitar
duplicidad de esfuerzos.

La Ordenanza de Proteccion de Derechos Cantonal, justifica su creacion, destacando la necesidad de
una normativa local actualizada para implementar el Sistema Cantonal de Proteccion Integral de
Derechos, asegurar los derechos constitucionales de grupos prioritarios (nifios, mujeres, adultos
mayores, etc.), promover la participacion ciudadana, articular politicas publicas con niveles nacionales
y prevenir vulneraciones, como la violencia de género, estableciendo un marco legal para la
formulacion, seguimiento y evaluacion de politicas en el canton.

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece que: "El Ecuador es un
estado Constitucional de Derechos y justicia social”.

Que, el articulo 3 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone que: "Son deberes
primordiales del estado: 1. Garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce de los derechos
establecidos en la Constitucion y en los instrumentos internacionales, en particular la educacion, salud,
la alimentacion, la seguridad social, y el agua para sus habitantes".

Que, el articulo 10, de la Constitucion de la Republica del Ecuador, determina que: "Las personas,
comunidades, pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozaran de los derechos garantizados
en la Constitucion y en los instrumentos internacionales".

Que, el articulo 11, numeral 2 de la Constituciéon de la Republica del Ecuador define: "Todas las
personas son iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes oportunidades. y Nadie podra ser
discriminado por razones de etnia, lugar de nacimiento, edad, sexo, identidad de género, identidad
cultural, estado civil, idioma, religion, ideologia, filiacion politica, pasado judicial, condicion socio-
economica, condiciébn migratoria, orientacion sexual, estado de salud, portar VIH, discapacidad,
diferencia fisica; ni por cualquier otra distincion, personal o colectiva, temporal o permanente, que tenga
por objeto o resultado menoscabar o anular el reconocimiento, goce o ejercicio de los derechos. La ley
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sancionara toda forma de discriminacion. El Estado adoptara medidas de accion afirmativa que
promuevan la igualdad real en favor de los titulares de derechos que se encuentren en situacion de
desigualdad; y, el numeral 9 establece que, el mas alto deber del Estado consiste en respetar y hacer
respetar los derechos garantizados en la Constitucion.";

Que, el articulo 35 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, consagra que: "Las personas adultas
mayores, nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, persona con discapacidad, personas
privadas de la libertad y quienes adolezcan de enfermedades catastroficas o de alta complejidad,
recibirdn atencion prioritaria y especializada en los ambitos publico y privado. La misma atencion
prioritaria recibirdn las personas en situacion de riesgo, las victimas de violencia doméstica y sexual,
maltrato infantil, desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestard especial proteccion a las
personas en condicion de doble vulnerabilidad.";

Que, los articulos 36, 37 y 38 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconocen garantizan los
derechos de las personas adultas mayores y que, el articulo 39, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce a las y los jovenes como actores estratégicos del desarrollo del pais.

Que, los articulos 40, 41 y 42 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, enuncia el derecho de las
personas a migrar, asi como ordena los derechos de las personas, cualquiera sea su condicién migratoria.

Que, los articulos 44, 45 y 46 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, instala los derechos de la
nifiez y la adolescencia, disponiendo al Estado, la sociedad y la familia en sus diversos tipos, la
promocion de su desarrollo integral de una manera prioritaria, atendiendo al principio del interés
superior y sus derechos prevaleceran sobre los de las demas personas. Que, los articulos 47, 48 y 49 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconocen los derechos para las personas con discapacidad,
garantizando politicas de prevencion y procura la equiparacion de oportunidades y su integracion social.

Que, los articulos 56, 57, 58, 59, y 60 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconocen y
garantizan los derechos colectivos de las comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades indigenas,
del pueblo afroecuatoriano, el pueblo montubio y las que forman parte del Estado ecuatoriano, unico e
indivisible

Que, el articulo 70 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, define que: "El Estado formulara y
ejecutara politicas para alcanzar la igualdad entre hombres y mujeres, a través del mecanismo
especializado de acuerdo con la ley, e incorporara el enfoque de género en planes y programas y brindara
asistencia técnica para su obligatoria aplicacion en el sector publico.";

Que, el articulo 95 de la Constitucion de la Republica del Ecuador garantiza la participacion de las
ciudadanas y ciudadanos, en forma individual y colectiva, de manera protagonica en la toma de
decisiones, planificacion y gestion de los asuntos publicos, y en el control popular de las instituciones
del Estado y la sociedad, y de sus representantes, en un proceso permanente de construccion del poder
ciudadano.;

Que, el articulo 156 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefala que: "Los consejos
nacionales para la igualdad son 6rganos responsables de asegurar la plena vigencia y el ejercicio de los
derechos consagrados en la Constitucion y en los instrumentos internacionales de Derecho Humanos.
Los consejos ejerceran atribuciones en la formulacion, transversalizacion, observancia, seguimiento y
evaluacion de las politicas publicas relacionadas con las tematicas de género, generacionales,
interculturales y de discapacidades y movilidad humana de acuerdo con la ley. Para el cumplimiento de
sus fines se coordinaran con las entidades rectoras y ejecutoras y con los organismos especializados en
la proteccion de derechos en todos los niveles de gobierno.”;
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Que, ¢l articulo 340 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, instaura el sistema nacional de
inclusion y equidad social como el conjunto articulado y coordinado de sistemas, instituciones, politicas,
normas, programas y servicios que aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos
reconocidos en la Constitucion y el cumplimiento de los objetivos del régimen de desarrollo.

Que, el articulo 341 de la Constitucidn de la Republica del Ecuador, manda que, el Estado generara las
condiciones para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo de sus vidas, que aseguren los
derechos y principios reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad en la diversidad y la no
discriminacidn, y priorizara su accion hacia aquellos grupos que requieran consideracion especial por la
persistencia de desigualdades, exclusion, discriminacion o violencia, o en virtud de su consideracion
etaria, de salud o de discapacidad. La proteccion integral funcionara a través de sistemas especializados,
de acuerdo con la ley. Los sistemas especializados se guiardn por sus principios especificos y los del
sistema nacional de inclusion y equidad social.

Que, el articulo 3 del Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, de
los Principios, a) Unidad, inciso 5, resuelve que la: "La Igualdad de trato implica que todas las personas
son iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y oportunidades, en el marco del respeto a los
principios de interculturalidad, y plurinacional, equidad de género, generacional, los usos y
costumbres.";

Que, ¢l articulo 4 literal h, del Coddigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion, tiene entre sus fines: "La generacion de condiciones que aseguren los derechos y
principios reconocidos en la Constitucion de la Republica a través de la creacion y funcionamiento del
sistema de proteccion integral de sus habitantes...";

Que, el articulo 31 literal h, Cédigo Orgénico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion manda, como funcion del gobierno autébnomo descentralizado regional: "Promover
los sistemas de proteccion integral a los grupos de atencion prioritaria para garantizar los derechos
consagrados en la Constitucion, en el marco de sus competencias.";

Que, el articulo 54, literal j, del Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion, establece al Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal: "Implementar los
sistemas de proteccion integral del cantén que aseguren el ejercicio, garantia y exigibilidad de los
derechos consagrados en la Constitucion y en los instrumentos internacionales, lo cual incluird la
conformacion de los consejos cantonales, juntas cantonales y redes de proteccion de derechos de los
grupos de atencion prioritaria. Para la atencion de las zonas rurales coordinarda con los Gobiernos
Auténomos Parroquiales y Provinciales".

Que, el articulo 57 literal a, del Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion, determina el ejercicio de la facultad normativa en la materia de competencia del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal, mediante la expedicion de ordenanzas cantonales,
acuerdos y resoluciones.

Que, el articulo 128 inciso 3°, "Sistema integral y modelos de gestion; del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, establece que: "Todas las competencias se
gestionaran como un sistema integral que articula los distintos niveles de gobierno y, por lo tanto, sera
responsabilidad del Estado en su conjunto. El ejercicio de competencias observara una gestion solidaria
y subsidiaria entre los diferentes niveles de gobierno, con participacion ciudadana y una adecuada
coordinacion interinstitucional. Los modelos de gestion de los diferentes sectores se organizaran,
funcionaran y someteran a los principios y normas definidos en el sistema nacional de competencias.
Los modelos de gestion que se desarrollen en los regimenes especiales observaran necesariamente la
distribucién de competencias y facultades, criterios y normas, contenidas en este Codigo para los
distintos niveles de gobierno.
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Que, el articulo 249, del Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
referente a los presupuestos para los grupos de atencion prioritaria, dispone que no se aprobara el
presupuesto del Gobierno Auténomo Descentralizado si en el mismo no se asigna, por lo menos, el diez
por ciento (10%) de sus ingresos no tributarios para el financiamiento de la planificacion y ejecucion de
programas sociales para la atencion a grupos de atencion prioritaria.

Que, el articulo 302, del Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
en relacion con el Art. 95, de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece que: "La ciudadania,
en forma individual o colectiva, podra participar de manera protagénica en la toma de decisiones, la
planificacion y gestion de los asuntos publicos, y el control social de las instituciones de los Gobiernos
Autonomos Descentralizados y de sus representantes, en un proceso permanente de construccion del
poder ciudadano; y el Art. 303 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion, en su parte pertinente establece que los grupos de atencion prioritaria, tendran
instancias especificas de participacion, para la toma de decisiones relacionadas con sus derechos".

Que, el articulo 148 de COOTAD sobre el ejercicio de las competencias de proteccion integral a 1a nifiez
y adolescencia determina: "Los gobiernos autonomos descentralizados ejerceran las competencias
destinadas a asegurar los derechos de nifias, nifios y adolescentes que les sean atribuidas por la
Constitucion, este Codigo y el Consejo Nacional de Competencias en coordinacion con la ley que regule
el sistema nacional descentralizado de proteccion integral de la nifiez y la adolescencia. Para el efecto,
se observara estrictamente el &mbito de accion determinado en este Codigo para cada nivel de gobierno
y se garantizara la organizacion y participacion protagonica de nifios, nifias, adolescentes, padres,
madres y sus familias, como los titulares de estos derechos.

Que, el articulo 598 del Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
sobre el Consejo Cantonal para la proteccion de derechos, sefiala que: “Cada gobierno auténomo
descentralizado metropolitano y municipal organizara y financiara un Consejo Cantonal para la
Proteccion de los Derechos consagrados por la Constitucion y los instrumentos internacionales de
derechos humanos. Los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos, tendran como atribuciones
la formulacion, transversalizacidon, observancia, seguimiento y evaluacion de politicas publicas
municipales de proteccion de derechos, articulada a las politicas publicas de los Consejos Nacionales
para la Igualdad. Los Consejos de Proteccion de derechos coordinaran con las entidades, asi como con
las redes interinstitucionales especializadas en proteccion de derechos. Los Consejos Cantonales para la
Proteccion de Derechos se constituiran con la participacion paritaria de representantes de la sociedad
civil, especialmente de los titulares de derechos; del sector publico, integrados por delegados de los
organismos desconcentrados del gobierno nacional que tengan responsabilidad directa en la garantia,
proteccion y defensa de los derechos de las personas y grupos de atencion prioritaria; delegados de los
gobiernos metropolitanos o municipales respectivos; y, delegados de los gobiernos parroquiales rurales.
Estaran presididos por la maxima autoridad de la funcion ejecutiva de los gobiernos metropolitanos o
municipales, o su delegado; y, su vicepresidente serd electo de entre los delegados de la sociedad civil.”;

Que, el articulo 3, numeral 3, de la Ley Organica de Participacion Ciudadana, determina que es
necesario: "Instituir mecanismos y procedimientos para la aplicacion ¢ implementacion de medios de
accion afirmativa que promuevan la participacion a favor de titulares de derechos que se encuentren
situados en desigualdad.";

Que, el articulo 30 de la Ley Organica de Participacion Ciudadana, sefiala que: "Se reconocen todas las
formas de organizacion de la sociedad, como expresion de la soberania popular que contribuyan a la
defensa de los derechos individuales y colectivos, la gestion y resolucion de problemas y conflictos, al
fomento de la solidaridad, la construccion de la democracia y la busqueda del buen vivir; que incidan
en las decisiones y politicas publicas-y en el control social de todos los niveles de gobierno, asi como,
de las entidades publicas y de las privadas que presten servicios publicos. Las organizaciones podran
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articularse en diferentes niveles para fortalecer el poder ciudadano y sus formas de expresion. Las
diversas dinamicas asociativas y organizativas deberan garantizar la democracia interna, la
alternabilidad de sus dirigentes, la rendicion de cuentas y el respeto a los derechos establecidos en la
Constitucion y la ley, asi como la paridad de género, salvo en aquellos casos en los cuales se trate de
organizaciones exclusivas de mujeres o de hombres; o, en aquellas, en cuya integracion no existan
miembros suficientes de un género para integrar de manera paritaria su directiva.";

Que, ¢l articulo 80 de la Ley Organica de Participacion Ciudadana define a los consejos consultivos,
como: "mecanismos de asesoramiento compuestos por ciudadanas o ciudadanos, o por organizaciones
civiles que se constituyen en espacios y organismos de consulta. Las autoridades o las instancias mixtas
o0 paritarias podran convocar en cualquier momento a dichos consejos. Su funcién es meramente
consultiva.";

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales y de su facultad normativa, establecida en el
articulo 57 del Cédigo Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

EXPIDE:

ORDENANZA DE CREACI(')N', ORGANIZACION E IMPLEMENTACION DEL SISTEMA
DE IGUALDAD Y PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS MUNICIPAL DE SEVILLA
DON BOSCO

TITULO I

DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON SEVILLA
DON BOSCO

CAPITULO 1
DEFINICION, PRINCIPIOS Y OBJETIVOS

Articulo 1. Definicién.- El Sistema de Proteccion Integral de Derechos en el canton Sevilla Don Bosco,
es el conjunto articulado y coordinado de sistemas, instituciones, politicas, normas, programas y
servicios que aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos reconocidos en la
Constitucion, los instrumentos internacionales y el cumplimiento de los objetivos del régimen de
desarrollo; sera parte del Sistema Nacional de Inclusion y Equidad Social y de los sistemas
especializados y se regird por sus mismos principios y ambitos. Se articulara al Plan Nacional de
Desarrollo y al Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa. Forman parte del
Sistema de Proteccion Integral Cantonal ademds de los sefialados en la presente ordenanza, todos
aquellos organismos que, por sus competencias, funciones mandatos estén vinculados a servicios,
garantia, proteccion, vigilancia y exigibilidad de derechos.

Articulo 2. Principios. — Sin perjuicio de otros principios contemplados en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales de derechos humanos; los organismos que componen el Sistema de
Proteccion Integral de Derechos, se guiardn por los siguientes principios: universalidad, participacion,
pro nomine, respeto, corresponsabilidad, subsidiariedad, concurrencia, plurinacionalidad, diversidad,
transversalidad, confidencialidad igualdad, equidad, progresividad, interculturalidad, solidaridad y no
discriminacion. Funcionard bajo los criterios de calidad, eficiencia, eficacia, transparencia,
responsabilidad y participacion.

Articulo 3. Objetivos. — Son objetivos del Sistema Cantonal de Proteccion Integral de Derechos:
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a) Asegurar el ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos consagrados en la Constitucion de
la Republica y en los instrumentos internacionales.

b) Promover la articulacion, coordinacidn y corresponsabilidad entre las entidades que conforman
el Sistema Nacional de Inclusion y Equidad Social y sus sistemas especializados y la sociedad.

¢) Implementar la institucionalidad para la promocion, prevencion, atencion, proteccion y
restitucion de derechos, que, de conformidad con la Constitucién y las leyes, corresponden al
CCPDSDB.

CAPITULO IT
CONCEJO CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

Articulo 4. Naturaleza Juridica- EI Concejo Cantonal de Proteccién de Derechos Municipal de Sevilla
Don Bosco (CCPDMSDB) es un organismo paritario de nivel cantonal integrado por representantes del
Estado y de la. Sociedad Civil. Ejerce atribuciones de formulacion, transversalizacion, observancia,
seguimiento y evaluacion de las politicas publicas municipales de proteccion de derechos, articuladas a
las Politicas Publicas de los Concejos Nacionales para la Igualdad. Ser4 la entidad coordinadora del
Sistema de Proteccion Integral del Canton.

Articulo 5. Integracion. - EI CCPDSDB se constituird de forma paritaria por representantes del Estado
y la sociedad civil.

Del sector publico: Alcalde o alcaldesa, quien presidira el (CCPDSDB), delegado o delegada
Delegado o delegada del Ministerio de Inclusion Econémica y Social, principal alterno;
Delegado o delegada del Ministerio de Educacion, uno principal y otro alterno y
La/El representante de la Comision Permanente de Igualdad y Género del GAD Municipal de
Sevilla Don Bosco o su alterno, y;

e Delegados de Juntas Parroquiales, principal y alterno, cuando estas se encuentren legalmente

constituidas.

e Delegado o Delegada del Ministerio de Salud, principal y alterno.

De la sociedad civil:
e 1 delegado o delegada de las organizaciones de género y su alterna o alterno, debidamente
registrado en el GAD Municipal de Sevilla Don Bosco;
1 delegado o delegada de los clubes sociales y deportivos y su alterna o alterno, que debera ser
de otro grupo etario, debidamente registrado en el GAD Municipal de Sevilla Don Bosco;

e 1 delegado o delegada de las organizaciones de movilidad humana y su alterna alterno,
debidamente registrado en el GAD Municipal de Sevilla Don Bosco;

e 1 delegado de las organizaciones de personas con discapacidad y su alterna alterno, debidamente
registrado en el GAD Municipal de Sevilla Don Bosco;

e 1 delegado o delegada de las organizaciones de adultos mayores y su alterna alterno,
debidamente registrado en el GAD Municipal de Sevilla Don Bosco;

e 1 delegado o delegada de los NNA y J (adolescente mayor de 16 afios representante de los
consejos estudiantiles) Estard presidido por la méaxima autoridad de la funcién ejecutiva,
municipal o su delegada o delegado, y su vicepresidenta o vicepresidente, sera electo de entre
los miembros de la sociedad civil, mediante votacion universal y mayoria simple. Tanto los
miembros del Estado como los de la Sociedad Civil tienen la obligacion de mantener informados
a sus respectivas instituciones u organizaciones sobre las decisiones tomadas en el CCPDSDB.

Articulo 6. Atribuciones: E1 CCPDSDB, tendra las siguientes atribuciones:
1. Formular politicas publicas municipales relacionadas con las tematicas género, étnico/
intercultural, generacional, movilidad humana, discapacidad; articulada a las politicas publicas
de los Concejos Nacionales de Igualdad.
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2. Transversalizar las politicas ptblicas de género, étnico/ intercultural, generacional, movilidad
humana, discapacidad, en las instituciones ptblicas y privadas del cantéon. Observar, vigilar y
activar mecanismos para exigir el cumplimiento de los derechos individuales y colectivos en la
aplicacion de los servicios publicos y privados relacionados con las politicas de igualdad.

3. Hacer seguimiento y evaluacién de la politica publica para la igualdad, coordinar con las
entidades rectoras y ejecutoras con los organismos especializados, asi como con las redes
interinstitucionales de proteccion de derechos en su jurisdiccion.

4. Promover la conformacion y fortalecimiento de las Defensorias Comunitarias y Consejos
Consultivos de titulares de derechos. Apoyar y brindar seguimiento a la Junta Cantonal de
Proteccion de Derechos. Los demas que le atribuya la ley y el reglamento.

Articulo 7. Del Patrimonio. - El patrimonio del CCPDSDB, sera destinado al cumplimiento de sus
fines y esta constituido por todos los bienes muebles e inmuebles que posea, asi como todos aquellos
que incrementen su patrimonio a través de donaciones, legados, adquisiciones o cualquier forma de
transferencia de dominio.

Articulo 8. Financiamiento del Concejo Cantonal para la Proteccion de Derechos. - En
cumplimiento del Art. 598 del COOTAD, los Gobiernos Auténomos Descentralizados Cantonales
organizaran y financiaran los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos.

CAPITULO 111
CONCEJO CANTONALES DE PROTECCION DE DERECHOS

Articulo 9. Naturaleza Juridica. — El Concejo Cantonal para la Proteccion de Derechos es un
organismo colegiado que tiene como atribucion a formulacioén, transversalizacion, observancia,
seguimiento evaluacion de las politicas municipales de proteccion de derechos, articuladas las politicas
publicas de los Consejos Nacionales para la Igualdad, Coordinaran con las entidades, asi como con las
redes interinstitucionales especializadas en proteccion de derechos en la perspectiva del ciclo de vida,
con los cinco enfoques de igualdad definidos en la Constitucion de la Republica del Ecuador, asi como
también, velar por el cumplimiento de los derechos de las y los ciudadanos del Canton y los transeuntes.

Sera la entidad coordinadora del Sistema de Proteccion Integral del Canton, goza de personeria juridica
de derecho publico.

El Concejo Cantonal para la Proteccion d Derechos, tendra autonomia administrativa, técnica y
financiera.

Articulo 10. Integracion y Duracion: El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos se encontrara
integrada por tres miembros principales y sus respectivos suplentes: un Abogado, una Trabajadora
Social y un Psicologo Clinico, o personas que acrediten formacion técnica necesaria en el area social
conforme al perfil estatuido en el reglamento interno para cumplir con las responsabilidades propias del
cargo propuestos por la sociedad civil; los que seran designados por el Presidente del Concejo Cantonal
de Proteccion de Derechos; Duraran en sus funciones por el periodo de tres afios y podran ser reelegidos
por una sola vez.

CAPITULO IV
DEFENSORIAS COMUNITARIAS

Articulo 11. Defensorias Comunitarias. - Las Defensorias Comunitarias son formas de organizacion
comunitaria que se constituiran en parroquias, comunidades, recintos, caserios y barrios, tanto en el
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sector urbano como rural del canton, y se implementaran de manera progresiva, de acuerdo con la
capacidad institucional del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal.

Su finalidad es la promocion, defensa y vigilancia de los derechos de los grupos de atencion prioritaria.
En el ejercicio de sus funciones, podran identificar y poner en conocimiento de los organismos
competentes los casos de amenaza o vulneracidon de derechos, sin que ello implique la sustitucion de las
atribuciones legales de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos u otras autoridades competentes.

Articulo 12. Organizacion. - Para la organizacion de las Defensorias Comunitarias, se tomara en cuenta
lo establecido en el reglamento expedido para el efecto por parte del CCPDSDB en coordinacién con lo
expedido por el Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social.

CAPITULO V
CONSEJOS CONSULTIVOS

Articulo 13. Consejos Consultivos. - Los consejos consultivos son mecanismos de asesoramiento
compuestos por titulares de derechos de cada una de las tematicas (género, étnico/intercultural,
generacional, movilidad humana y discapacidad). Se constituyen en espacios y organismos de consulta.
EI CCPD.S.D. B podra convocar en cualquier momento a dichos consejos su funcion es consultiva.

TITULO 11
DE LA ORGANIZACION DEL CONCEJO CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS
CAPITULO1

PROCESO DE ELECCION Y DESIGNACION DE MIEMBROS DEL CONCEJO DE
PROTECCION DE DERECHOS

Articulo 14. Designacion de Miembros del Estado. — Los/las delegados de los Ministerios, seran
designados por cada uno de ellos; el/la representante de los Gobiernos auténomos descentralizados
parroquiales, seran designados de entre los/las presidentes de las juntas parroquiales existente en el
canton Sevilla Don Bosco, la comision permanente de Igualdad y Género del GAD municipal, designara
a su representante.

Articulo 15. Proceso de Elecciones de Sociedad Civil. - Los miembros principales y alternos de la
sociedad civil seran elegidos en colegios electorales convocados por el propio Concejo Cantonal de
Proteccion de Derechos.

Articulo 16. Requisitos de los Miembros. - Para ser miembro del CCPDSDB se requiere:

1) Ser ecuatoriano o extranjero residente por lo menos 10 afios.

2) Ser mayor de 16 afios y estar en ejercicio de sus derechos de ciudadania.

3) Haber participado de una organizacioén directamente relacionada con las tematicas de igualdad,
correspondientes a su representacion.

Articulo 17. Inhabilidades e Incompatibilidades de los Miembros. - No podran ser miembros
principales ni suplentes ante el CCPDSDB:

a) Quienes hayan sido condenados por delitos con sentencia ejecutoriada.
b) Quienes hayan sido privados de la patria potestad de sus hijos e hijas.
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¢) Quienes se encuentren en mora reiterada en el pago de pensiones alimenticias favor de un nifio,
nifia o adolescente; y a El conyuge y los parientes hasta el cuarto grado de consanguineidad y
segundo de afinidad de otro miembro del CCPDSDB.

Articulo 18. Duraciéon de Funciones. - Los miembros de la sociedad civil del CCPDSDB tendran un
periodo, que coincidira con el periodo para el cual fue electo el Alcalde, y podran ser reelegidos por una
sola vez. Las instituciones del Estado miembros del Concejo notificaran al CCPDSDB, el nombramiento
de su respectivo representante o delegado, estos integraran el Concejo mientras ejerzan sus funciones.
Los representantes, tendran su respectivo alterno en caso de ausencia del principal. Los miembros de
sociedad civil del Concejo Cantonal De Proteccion De Derechos tienen derecho a percibir dietas en base
al articulo 117 de la LOSEP.

Articulo 19. Declaraciones Juramentadas. - Los miembros principales y suplentes presentaran
previamente a su posesion una declaracion juramentada en la que conste, que no se encuentran incursos
en ninguna de las causales de inhabilidad e incompatibilidad previstas en esta Ordenanza.

CAPITULO II
ORGANIZACION DEL CONCEJO CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

Articulo 20. De la Estructura. - Son parte de la estructura del CCPD: El pleno del CCPD; Las
comisiones, y; La Secretaria Ejecutiva.

Articulo 21. Del Pleno del Concejo. - El pleno del CCPD esta conformado por sus miembros y es la
maxima instancia decisoria y administrativa del CCPD.

Articulo 22. Sesiones. - el CCPD tendra 4 clases de sesiones: 1. Sesion Inaugural 2. Ordinaria; 3.
Extraordinaria; 4. Conmemorativa y, Las sesiones del CCPDSDB seran publicas y garantizaran el
ejercicio de la participacion a través de los mecanismos previstos en la Constitucion y la Ley Organica
de Participacién Ciudadana y Control Social. En la primera sesion ordinaria que se realice como CCPD
se elegira al Vicepresidente, de acuerdo con el principio de paridad entre mujeres y hombres en donde
fuere posible.

Articulo 23. Sesion Inaugural. - La sesion inaugural se realizard para la conformacion de CCPDSDB.

Articulo 24. Sesion Ordinaria. - EI CCPDSDB, sesionara ordinariamente cada dos meses. En todos
los casos, la convocatoria se realizara con al menos cuarenta y ocho horas de anticipacion a la fecha
prevista y se acompafiara el orden del dia y los documentos que se trataran.

Articulo 25. Sesion Extraordinaria. - EI CCPDSDB, se podran reunir de manera extraordinaria las
veces que fueran necesarias por convocatoria de su Presidente o a peticion de al menos una tercera parte
de sus miembros. La sesion extraordinaria serd convocada con al menos veinte y cuatro horas de
anticipacion y en ella se trataran unicamente los puntos que consten de manera expresa en la
convocatoria.

Articulo 26. Sesion Conmemorativa. - El CCPDSDB, sesionara para conmemorar el aniversario de su
creacion, sera convocada por su presidente, con el orden del dia que haga referencia solamente a la fecha
con veinte y cuatro horas de anticipacion.

Articulo 27. Quérum. - EI CCPDSDB, podra reunirse para adoptar decisiones validamente en cualquier

clase de sesion, con la presencia de la mayoria, conformada por la mitad mas uno de los miembros o
como se defina en convocatoria.
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Articulo 28. Votaciones. - En el CCPDSDB la votacion podra ser de manera nominativa o nominal
razonada. El Presidente del CCPDSDB tendran voto en las decisiones; en caso de empate su voto sera
dirimente.

Articulo 29. Promulgacion y Publicacion. - El Concejo Municipal, publicara todas las resoluciones
aprobadas por el CCPDSDB, en la gaceta oficial del Municipio y en los dominios web del CCPD y del
Municipio.

Articulo 30. Conformacion de Comisiones. - EI CCPDSDB, conformara comisiones de trabajo que
considere convenientes.

DE LA ORGANIZACION DEL CONCEJO CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

CAPITULO 111
DE LA SECRETARIA EJECUTIVA

Articulo 31. De la Secretaria Ejecutiva. - Dependiente del CCPDSDB funcionara la Secretaria
Ejecutiva, tendra como responsabilidad las tareas técnicas y administrativas que efectivicen las
resoluciones y decisiones del Concejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco.

Articulo 32. Funciones de la Secretaria Ejecutiva. - La Secretaria Ejecutiva tendra las siguientes
funciones:

1. Ejecutar las resoluciones del Concejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don
Bosco; de elaborar propuestas técnicas para aprobacion del CCPD.S.D. B sobre el proceso de
cumplimiento de las atribuciones de formulacion, transversalizacion, observancia, seguimiento
y evaluacion de politicas publicas;

2. Implementar los procesos de formulacion, transversalizacion, observancia, seguimiento y
evaluacion aprobadas por el CCPDSDB;

3. eclaborar los documentos normativos y procedimientos necesarios para el adecuado
funcionamiento técnico y administrativo de la Secretaria ejecutiva y del Concejo cantonal de
proteccion de derechos de Sevilla Don Bosco;

4. presentar informes de avances y gestion que requiera el Pleno del Concejo Cantonal de
Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco;

5. Los demas que le atribuya la normativa vigente.

Articulo 33.- De la Estructura de la Secretaria Ejecutiva. - Se encuentra integrado por el Secretario/a
ejecutivo/a del CCPDSDB, se encargara de la formulacion, transversalizacion, seguimiento, evaluacion,
y observacion de las politicas publicas locales, provinciales y nacionales de proteccion de derechos.

Articulo 34.- Proceso de Eleccion de la Secretaria/O Ejecutiva/O Técnico Local. - EI Presidente del
Concejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don Bosco, designara al Secretaria/o Ejecutiva.

El Secretario o Secretaria ejecutiva, al ser un ejecutor del Concejo Cantonal de Proteccion de Derechos,
sera un servidor publico a periodo fijo, del area social y/o juridica, el mismo que debera cumplir con el

perfil definido en la UATH, de acuerdo a las normas técnicas vigentes para el caso.

Articulo 35.- Perfil de la Secretaria/o Ejecutiva/o.- Para asegurar el efectivo cumplimiento de las
funciones, el Secretario o secretaria ejecutiva debera cumplir con el siguiente perfil:

a) Experiencia en 4areas sociales y/o juridicas de las tematicas del Concejo Cantonal de Proteccion
de Derechos de Sevilla Don Bosco.
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b) Debera acreditar un titulo profesional a fin al area social y/o juridica.
¢) Capacidad de coordinacion y articulacion interinstitucional.
d) Capacidad de negociacion y mediacion de Conflictos.

Articulo 36.- Inhabilidades. - Ademas de las inhabilidades establecidas para los miembros de
CCPDSDB, para optar por la Secretaria Ejecutiva se considerard como inhabilidad el ser miembro
principal o suplente del Consejo.

TITULO 11
RENDICION DE CUENTAS

Articulo 37.- El CCPDSDB y los demas organismos que conforman el Sistema de Proteccion Integral
del canton Sevilla Don Bosco, rendiran cuentas sobre su accionar ante la ciudadania y el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Sevilla Don Bosco.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA. - El GADMSDB asegurara el funcionamiento de los servicios municipales del Sistema, a
través de espacios fisicos adecuados y de bienes, suministros y materiales suficientes.

SEGUNDA. - Incorpdrense a la presente ordenanza, todas las acciones afirmativas contenidas en la
normativa Municipal vigente, especialmente en el ambito de proteccion de derechos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA. - El Concejo Cantonal de Proteccion de Derechos sustituye al Concejo Cantonal de Niflez
y Adolescencia y asume todos los compromisos y obligaciones adquiridos por este Gltimo.

SEGUNDA. - De los activos y pasivos. - Los activos y pasivos del Consejo Cantonal de la Nifiez y la
Adolescencia de Sevilla Don Bosco pasaran a formar parte del patrimonio institucional del GAD
Municipal de Sevilla Don Bosco.

TERCERA. - Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos del Canton Sevilla Don Bosco, con el fin
de elaborar y aprobar el reglamento para la eleccion de los miembros de la sociedad civil, llevar adelante
el primer proceso de eleccion de las y los Servidores Publicos del CCPDSDB e iniciar las acciones
inherentes a su actividad, se conformara el consejo cantonal de proteccion de derechos transitorio con
la participacion de miembros del Estado. Sus decisiones tendran plena validez.

CUARTA. - De la seleccion de representantes de la sociedad civil. - En el plazo maximo de 90 dias,
contados a partir de la aprobacion de la presente Ordenanza, el Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos de Sevilla Don Bosco transitorio, realizara el proceso de seleccion de los miembros de la
sociedad civil, que conformaran el Primer Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Sevilla Don
Bosco.

QUINTA. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Sevilla Don Bosco, garantizara
espacios y equipamiento necesarios para el funcionamiento tanto del Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos y la Junta Cantonal de Proteccion Integral de Derechos.

DISPOSICION FINAL
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UNICA. - La presente ordenanza entrard en vigencia a partir de su sancién y promulgacion por el
ejecutivo del GOBIERNO MUNICIPAL DEL CANTON SEVILLA DON BOSCO, sin perjuicio de su
publicacién en la pagina web de la institucion y en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal del Cantén Sevilla Don Bosco, el 26 de
diciembre del 2025.

rmado electrénicamente por:
2 YANUA SOLANIA
FTSAMARAINT UNUPI

CARLOS FABRICIO
NARVAEZ GAVILANES

EE‘& Validar Gnicamente con FirmaEC E o Ivahdax ccccccccccccccccccc
Ing. Fabricio Narvaez Gavilanes, Mgs. Abg. Yanua Solania Tsamaraint
ALCALDE DEL CANTON SEVILLA DON BOSCO SECRETARIA DE CONCEJO

SECRETARIA DEL CONCEJO DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL CANTON SEVILLA
DON BOSCO. - REMISION: En concordancia al Art. 322 del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, remito la ORDENANZA DE CREACION,
ORGANIZACION E IMPLEMENTACION DEL SISTEMA DE IGUALDAD Y PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS MUNICIPAL DE SEVILLA DON BOSCO, que en sesiones del
Concejo Municipal del Canton Sevilla Don Bosco, en Sesion Ordinaria de 17 de diciembre de 2025 y
Sesion Ordinaria de 26 de diciembre del 2025, fue conocida, discutida y aprobada en primer y segundo
debate respectivamente. CERTIFICO. -.

mado electrénicamente por:
2 YANUA SOLANIA
I TSAMARAINT UNUPI

idar Gnicamente con FirmaEC

[k
Ab. Yanua Solania Tsamaraint
SECRETARIA DE CONCEJO

ALCALDIiA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL CANTON SEVILLA DON BOSCO. -
SANCION. — Sevilla Don Bosco, 26 de diciembre de 2025, a las 10h30. En uso de las facultades que
me confiere los articulos 322 y 324 del Coédigo Orgénico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion, SANCIONO la presente ordenanza y autorizo su promulgacion y publicacion.

ARLOS FABRICIO
[ARVAEZ GAVILANES

cccccccccccccccccccccccc

Ing. Carlos Fabricio Narvéez Gavilanes, Mgs.
ALCALDE DE SEVILLA DON BOSCO
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SECRETARIA DEL CONCEJO DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL CANTON SEVILLA
DON BOSCO. - CERTIFICACION: En la Sala de Sesiones del Concejo Municipal de Sevilla Don
Bosco, ciudad de Sevilla Don Bosco a las 17h00 del 26 de diciembre de 2025.- Provey6 y firmé la
ordenanza que antecede el Ing. Carlos Fabricio Narvéez Gavilanes, Mgs., ALCALDE DEL CANTON
SEVILLA DON BOSCO. CERTIFICO. -.

)

Ab. Yanua Solania Tsamaraint Unupi
SECRETARIA DE CONCEJO
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CUERPO DE BOMBEROS DE AMBATO

RESOLUCION ADMINISTRATIVA Nro 001-2026- CAP

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador claramente determina que:
(...) "Las instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o
servidores publicos y las personas que actuen en virtud de una potestad estatal ejerceran
solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la
ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer
efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion” (...);

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador claramente determina que:
(...) "Los gobiernos autonomos descentralizados de las regiones, distritos
metropolitanos, provincias y cantones tendran facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales. Las juntas parroquiales rurales tendran
facultades reglamentarias. Todos los gobiernos autonomos descentralizados ejerceran
facultades ejecutivas en el ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales.”

(.-

Que, el articulo 264 numeral 13 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone: (...)
“Los gobiernos municipales tendran las siguientes competencias exclusivas sin perjuicio
de otras que determine la ley: (...) 13. Gestionar los servicios de prevencion, proteccion,
socorro y extincion de incendios.” (...);

Que, el articulo 301 de la Constituciéon de la Republica del Ecuador claramente determina que:
(...) " Solo por iniciativa de la Funcion Ejecutiva y mediante ley sancionada por la
Asamblea Nacional se podra establecer, modificar, exonerar o extinguir impuestos. Solo
por acto normativo de organo competente se podrdan establecer, modificar, exonerar y
extinguir tasas y contribuciones. Las tasas y contribuciones especiales se crearan y
regularan de acuerdo con la ley." (...);

Que, que los servidores publicos debemos observar la jerarquia de las leyes, normada en el
articulo 425 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, que indica: (...) “Art. 425.-
El orden jerarquico de aplicacion de las normas sera el siguiente: La Constitucion; los
tratados y convenios internacionales, las leyes organicas; las leyes ordinarias; las
normas regionales y las ordenanzas distritales; los decretos y reglamentos; las
ordenanzas; los acuerdos y las resoluciones; y los demds actos y decisiones de los
poderes publicos. En caso de conflicto entre normas de distinta jerarquia, la Corte
Constitucional, las juezas y jueces, autoridades administrativas y servidoras y servidores
publicos, lo resolveran mediante la aplicacion de la norma jerdarquica superior. La
Jerarquia normativa considerard, en lo que corresponda, el principio de competencia, en
especial la titularidad de las competencias exclusivas de los gobiernos autonomos
descentralizados.” (...);

Que, cl articulo 5 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion determina que: (...) " Autonomia.- (Reformado por el Art. 4 de la Ley
s/n, R.O. 309-S, 12-V-2023).- La autonomia politica, administrativa y financiera de los
gobiernos autonomos descentralizados y regimenes especiales prevista en la
Constitucion comprende el derecho y la capacidad efectiva de estos niveles de gobierno
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para regirse mediante normas y organos de gobierno propios, en sus respectivas
circunscripciones territoriales, bajo su responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de
gobierno y en beneficio de sus habitantes. Esta autonomia se ejercerda de manera
responsable y solidaria. En ningun caso pondra en riesgo el cardcter unitario del Estado
y no permitird la secesion del territorio nacional. La autonomia politica es la capacidad
de cada gobierno autonomo descentralizado para impulsar procesos y formas de
desarrollo acordes a la historia, cultura y caracteristicas propias de la circunscripcion
territorial. Se expresa en el pleno ejercicio de las facultades normativas y ejecutivas
sobre las competencias de su responsabilidad; las facultades que de manera concurrente
se vayan asumiendo: la capacidad de emitir politicas publicas territoriales; la eleccion
directa que los ciudadanos hacen de sus autoridades mediante sufragio universal, directo
y secreto; y, el ejercicio de la participacion ciudadana. La autonomia administrativa
consiste en el pleno ejercicio de la facultad de organizacion y de gestion de sus talentos
humanos y recursos materiales para el ejercicio de sus competencias y cumplimiento de
sus atribuciones, en forma directa o delegada, conforme a lo previsto en la Constitucion
vy la ley. La autonomia financiera se expresa en el derecho de los gobiernos autonomos
descentralizados de recibir de manera directa, predecible, oportuna, automdtica y sin
condiciones, los recursos que les corresponden de su participacion en el Presupuesto
General de Estado, asi como en la capacidad de generar y administrar sus propios
recursos, incluyendo aquellos obtenidos de la gestion de cooperacion internacional, de
acuerdo con lo dispuesto en la Constitucion y la ley. Su ejercicio no excluira la accion
de los organismos nacionales de control en uso de sus facultades constitucionales y
legales.” (...);

Que, ¢l literal p) del articulo 54 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion establece: (...) " Funciones. - Son funciones del gobierno autonomo
descentralizado municipal las siguientes: (...) p) Regular, fomentar, autorizar y controlar
el ejercicio de actividades economicas, empresariales o profesionales, que se desarrollen
en locales. ubicados en la circunscripcion territorial cantonal con el objeto de
precautelar los derechos de la colectividad.” (...);

Que, el literal m) del articulo 55 del Cédigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion establece: (...) "Competencias exclusivas del gobierno autonomo
descentralizado municipal.- Los gobiernos autonomos descentralizados municipales
tendran las siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras que determine la
ley: (...) m) Gestionar los servicios de prevencion, proteccion, socorro y extincion de
incendios;" (...);

Que, el articulo 140 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion establece: (...) “Ejercicio de la competencia de gestion de riesgos.-
(Reformado por el Art. 13 de la Ley s/n, R.O. 166-S, 21-1-2014; Sustituido por la Disp.
Reformatoria Segunda de la Ley s/n, R.O. 488-3S, 30-1-2024).- La gestion integral del
riesgo de desastres que afecten al territorio se ejecutard por los gobiernos autonomos
descentralizados en atencion al principio de descentralizacion subsidiaria, de manera
coordinada, concurrente y de conformidad con lo dispuesto en la ley de la materia, los
planes nacionales respectivos y los lineamientos expedidos por el ente rector de la gestion
integral del riesgo de desastres. Los gobiernos autonomos descentralizados municipales
adoptaran obligatoriamente normas técnicas para la prevencion y gestion de riesgos en
sus territorios con el propdsito de proteger las personas, colectividades y la naturaleza,
en sus procesos de ordenamiento territorial. Para el caso de riesgos sismicos los
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Que,

Que,

Que,

municipios expediran ordenanzas que reglamenten la aplicacion de normas de
construccion y prevencion, de conformidad con los lineamientos expedidos por las
entidades técnicas que regulan estos ambitos. " (...);

el Codigo Organico de las Entidades de Seguridad Ciudadana y Orden Publico en su art.
267, determina: (...) “Los Cuerpos de Agentes de Control Municipal o Metropolitano son
el organo de ejecucion operativa cantonal en materia de prevencion, disuasion,
vigilancia y control del espacio publico en el ambito de su jurisdiccion y competencia.”

()

el articulo 274 del Cédigo Organico de las Entidades de Seguridad Ciudadana ibidem,
indica: (...) “Los Cuerpos de Bomberos son entidades de derecho publico adscritas a los
Gobiernos Autonomos Descentralizados Municipales o metropolitanos, que prestan el
servicio de prevencion, proteccion, socorro y extincion de incendios, asi como de apoyo
en otros eventos adversos de origen natural o antropico. Asimismo, efectuan acciones de
salvamento con el proposito de precautelar la seguridad de la ciudadania en su
respectiva circunscripcion territorial. Contaran con patrimonio y fondos propios,
personalidad juridica, autonomia administrativa, financiera, presupuestaria y operativa.
Los recursos que les sean asignados por Ley se transferiran directamente a las Cuentas
de los Cuerpos de Bomberos™ (...);

el ya referido Codigo Orgénico de las Entidades de Seguridad Ciudadana y Orden Publico
en su articulo 275, establece: (...) “Rectoria Nacional y Gestion Local. - El servicio de
prevencion, proteccion, socorro y extincion de incendios es parte del Sistema Nacional
Descentralizado de Gestion de Riesgos, cuya rectoria es ejercida por la autoridad
nacional competente en materia de gestion de riesgos. La gestion del servicio contra
incendios en cada territorio cantonal corresponde a los Gobiernos Autéonomos
Descentralizados municipales o metropolitanos, en articulacion con las politicas,
normas y disposiciones que emita el ente rector nacional, la ley que regula la
organizacion territorial, autonomia y descentralizacion y lo establecido por el Consejo
Nacional de Competencias” (...);

Que, el articulo 276 del Codigo Coédigo Organico de las Entidades de Seguridad Ciudadana y

Orden Publico, determina: (...) “Funciones.- Los Cuerpos de Bomberos en las
circunscripciones territoriales cantonales y metropolitanas tienen las siguientes
funciones: 1. Ejecutar los servicios de prevencion, proteccion y extincion de incendios,
asi como socorrer en desastres naturales y emergencias, ademas de realizar acciones de
salvamento; 2. Actuar, segun los protocolos establecidos para el efecto, en forma
coordinada con los diferentes organos del Sistema Nacional Descentralizado de Gestion
de Riesgos, 3. Estructurar y ejecutar campaiias de prevencion y control de desastres
naturales o emergencias, orientadas a la reduccion de riesgos, en coordinacion con el
ente rector nacional; 4. Diseriar y ejecutar planes y programas de capacitacion para
prevenir y mitigar los efectos de desastres naturales y emergencias, en coordinacion con
los Gobiernos Autonomos Descentralizados metropolitanos o municipales y con el ente
rector nacional de gestion de riesgos; 5. Incentivar la participacion, involucrar a la
comunidad y realizar camparias para la prevencion y reaccion adecuada ante riesgos
naturales y antropicos, y, 6. Cumplir y hacer cumplir las leyes y demas normativa vigente
en el ambito de sus competencias.” (...);
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Que, el articulo 281 del Codigo Codigo Organico de las Entidades de Seguridad Ciudadana y
Orden Publico, en lo referente al Comité de Administracion y Planificacion determina:
(...) “Art. 281.- Comité de Administracion y Planificacion. - (Sustituido por la Sentencia
012-18-SIN-CC, 27-VI-2018, www.corteconstitucional.gob.ec).- Cada Cuerpo de
Bombero contara con un Comitée de Administracion y Planificacion integrado por: a) La
mdxima autoridad del Cuerpo de Bomberos, quien lo presidira y tendra voto dirimente;
b) El servidor responsable de la Unidad de Planificacion del Cuerpo de Bomberos o en
caso de no haberlo, la maxima autoridad del nivel técnico operativo de dicha entidad; e)
El concejal que presida la Comision relacionada con los Cuerpos de Bomberos; y, d) EI
servidor responsable de la Unidad de Planificacion o el funcionario de la Unidad de
Gestion de Riesgo del Gobierno Autonomo Descentralizado municipal o metropolitano.
Su funcionamiento operativo se establecerda en la normativa que para el efecto apruebe

el Comite.” (...);

Que, el articulo 282 del Codigo Codigo Organico de las Entidades de Seguridad Ciudadana y
Orden Publico, determina: (...) “Le corresponde al Comité de Administracion y
Planificacion: 1. Aprobar la planificacion estratégica institucional, el presupuesto
institucional y sus reformas, 2. Supervisar la gestion administrativa y economica de la
institucion, 3. Aprobar los valores economicos que recibird el cuerpo de bomberos
conforme a la normativa vigente; 4. Conferir reconocimientos y estimulos no econémicos
a los bomberos remunerados y voluntarios, y, 5. Las demds que se establezcan en el
respectivo reglamento.” (...);

Que, el articulo 35 de la Ley de Defensa Contra Incendios determina: (...) “Los primeros jefes
de los cuerpos de bomberos del pais, concederan permisos anuales, cobrardn tasas de
servicios, ordenaran con los debidos fundamentos, clausuras de edificios, locales e
inmuebles en general y, adoptardn todas las medidas necesarias para prevenir flagelos,
dentro de su respectiva jurisdiccion, conforme a lo previsto en esta Ley y en su
Reglamento. Los primeros jefes de los cuerpos de bomberos y los funcionarios
mencionados en el inciso anterior, que no den cumplimiento a estas disposiciones y todas
aquellas que se refieran a la concesion de permisos anuales y ocasionales de edificios,
locales e inmuebles en general que sean idoneos, seran personal y pecuniariamente
responsables de los darios y perjuicios ocasionados, sin perjuicio de la destitucion de su

cargo.” (...);

Que, el Reglamento General de la Ley de Defensa Contra Incendios determina: (...) “El cobro
de los permisos anuales que establece el articulo 35 de la Ley de Defensa contra
Incendios, no podra ser superior al cero punto quince por mil del valor del impuesto
predial.” (...);

Que, cl Resolucion Nro. 0010-CNC-2024 de fecha 12 de diciembre del 2014 publicada en el
Registro Oficial Nro. 413 del 10 de enero del 2015, en su articulo 15 indica: (...) “Los
recursos para el ejercicio de la competencia para gestion de servicios de prevencion,
proteccion, socorro y extincion de incendios, son aquellos previstos en la ley y en las
ordenanzas que se expidan de conformidad con ella. Los gobiernos autonomos
descentralizados metropolitanos y municipales fijaran las tasas y contribuciones
especiales de mejoras necesarias para el ejercicio de la competencia. En caso de existir
proyectos de interés conjunto, de mutuo acuerdo, el gobierno central y los gobiernos
autonomos descentralizados podran coordinar acciones para contribuir al
financiamiento de bienes y servicios relacionados con esta competencia.” (...);
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Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipalidad del cantén Ambato, mediante
ordenanza sin numero publicada en el Registro Oficial Edicion Especial No. 851, de fecha
4 de agosto de 2020, emite la Ordenanza de Funcionamiento del Cuerpo de Bomberos de
Ambato y su Adscripcion al Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipalidad de
Ambato;

el articulo 1 de la prenombrada Ordenanza establece que el Cuerpo de Bomberos de
Ambato es una entidad de derecho publico adscrita al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipalidad de Ambato, que cuenta con patrimonio y fondos propios,
personalidad juridica, autonomia administrativa, presupuestaria, legal, operativa y
financiera; y, forma parte del sistema descentralizado de gestion de riesgos y estara
encargada de la gestion de los servicios de prevencion, proteccion socorro y extincion de
incendios; asi como la prestacion de auxilio en situaciones de emergencia y de apoyo, en
otros eventos adversos de origen natural o antropico;

el numeral 4 del articulo 10 del mismo cuerpo legal, en el ambito de regulacion
corresponde al Cuerpo de Bomberos de Ambato determinar la normativa técnica y
procedimientos que regule la prestacion de servicios bomberiles;

el numeral 8 del articulo 11 de la mencionada ordenanza establece que el Cuerpo de
Bomberos de Ambato en el ambito de control tiene como objetivo vigilar el cuamplimiento
de la normativa relacionada con la prevencion, proteccion, socorro y extincion de
incendios; y extender las citaciones en caso de incumplimiento;

el numeral 4 del articulo 14 ibidem establece que: (...) “ Los ingresos por tasas de
servicios de inspecciones a locales comerciales, cuyos valores seran aprobados por el
Comité de Administracion y Planificacion segun el articulo 282 numeral 3 del
COESCOP” (...);

el articulo 20 de la Ordenanza de Funcionamiento del Cuerpo de Bomberos de Ambato y
su Adscripcion al Gobierno Autonomo Descentralizado Municipalidad de Ambato
determina que: (...) “Son atribuciones del Comité de Administracion y Planificacion las
siguientes: 1. Aprobar la planificacion estratégica institucional, el plan operativo anual,
el presupuesto institucional y sus reformas, 2. Supervisar la gestion administrativa y
economica de la institucion; 3. Aprobar los valores economicos que recibira el Cuerpo
de Bomberos de Ambato, con forme a la normativa vigente,; 4. Conferir reconocimientos
y estimulos no economicos a los bomberos remunerados y voluntarios; y; 5. Otros que
determine la normativa vigente” (...);

el articulo 35 de la ordenanza mencionada determina que el Cuerpo de Bomberos de
Ambato, realizara el cobro de obligaciones tributarias y no tributarias que se le adeuden,
a través de la suscripcion de convenios interinstitucionales, para lo cual, observara los
procedimientos establecidos en el Coédigo Organico Administrativo y demdas normas
aplicables;

mediante Resolucion Administrativa No 003-O-CBA-2021 de la reunién del Comité de
Administracion y Planificacion, de fecha 28 de abril del 2021, en la cual por unanimidad
se resolvio: Aprobar la actualizacion del pliego tarifario para la emision de permisos de
funcionamiento, aprobacion de planos otros servicio
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Que,

Que,

Que,

Que,

mediante Resolucion Administrativa No. DA-24-085 de fecha 2 de diciembre del 2024,
suscrita por la Ing. Diana Caiza Telenchana, Alcaldesa del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipalidad de Ambato, resolvio: (...) “ ARTICULO 2.- RATIFICAR
al Teniente Coronel Byron Ramiro Murillo Guerrero como Mdxima Autoridad, quien
ejercera por el plazo de 4 anios la direccion estratégica, politica y administrativa de la
entidad, por ende serd su representante legal, judicial y extrajudicial, de conformidad a
lo determinado en el Art. 26 de la Ordenanza de Funcionamiento del Cuerpo de
Bomberos de Ambato y su adscripcion al Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipalidad de Ambato.”;

mediante Oficio DA-UGR-TE-008-205 de fecha 20 de enero del 2025 suscrito por la Ing.
Mg. Veronica Ramos Jefa de Gestion de Riesgos del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipalidad de Ambato, informa sobre su delegacion de encargo de
la Jefatura de Gestion de Riesgos a partir del 09 de enero del 2025 firmado por la Ing.
Diana Caiza Telenchana, Alcaldesa de Ambato;

mediante Oficio GADMA-SCM-2025-1541-OF / 2025-46748 de fecha 12 de agosto del
2025, suscrito por la Abogada Margarita Mayorga Lascano secretaria del Concejo
Municipal el cual en su parte pertinente indica: Por lo expuesto, esta Secretaria certifica
que, una vez revisada la documentacion correspondiente, el concejal que preside la
comision relacionada con el Cuerpo de Bomberos de Ambato es el Dr. en Economia
Diego Proafio Cordova, Concejal de Ambato;

mediante Resolucion Administrativa No. DA-25-022,de fecha 09 de diciembre de 2025,
suscrita por el Abg. Mario Aguilar Martinez, Procurador Sindico del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipalidad de Ambato, resolvio: (...) “4) Que SUBROGUE a la
Moaxima Autoridad del Cuerpo de Bomberos de Ambato el Mayor Richard Mauricio
Bedon Rodriguez, en su calidad de Jefe subrogante, quien ejercera temporalmente las
funciones hasta la designacion de la nueva autoridad conforme lo determina el
procedimiento legal establecido en el COESCOP y la Ordenanza de funcionamiento del
Cuerpo de Bomberos de Ambato y su adscripcion al Gobierno Autéonomo
Descentralizado Municipalidad de Ambato, garantizando la seguridad juridica
establecido en la Constitucion de la Republica del Ecuador, observando los plazos y
formalidades establecidas por la ley;” (...);

En uso de las atribuciones establecidas en el articulo 282 del Cédigo Organico de Entidades de
Seguridad Ciudadana y Orden Publico y numeral 4 del articulo 14 de la Ordenanza de
Funcionamiento del Cuerpo de Bomberos de Ambato y su Adscripcion al Gobierno Autéonomo
Descentralizado Municipalidad de Ambato, este Comité de Administracion y Planificacion, por
considerarlo pertinente y legal:

RESUELVE:

EXPEDIR LA RESOLUCION ADMINISTRATIVA QUE REGULA LOS INGRESOS
POR TASAS DE SERVICIOS DE INSPECCIONES A LOCALES COMERCIALES QUE

PRESTA EL CUERPO DE BOMBEROS DE AMBATO

CAPITULO 1
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AMBITO, OBJETO, HECHO GENERADOR, SUJETO ACTIVO, SUJETO PASIVO

Art. 1.- Objeto: Establecer las tasas para el cobro de los servicios prestados y permisos anuales
de funcionamiento, y otros que son competencia del Cuerpo de Bomberos, asi como fijar las
multas por las contravenciones a la Ley de Defensa contra incendios, su reglamento y demas
normativa conexa.

Art. 2.- Ambito de aplicacién: La presente resolucion es de aplicacion en toda la jurisdiccion
del canton Ambato, como parte de las competencias planificacion, regulacion, control y gestion
con las que cuenta el Cuerpo de Bomberos de Ambato.

Art. 3.- Actividad econémica: Se refiere a toda ocupacion, servicio o labor que se desarrolla una
persona natural o juridica de forma permanente u ocasional dentro del espacio publico o privado
del canton Ambato.

Art. 4.-Base imponible: Constituyen todos los parametros a ser considerados para el calculo de
los valores a cancelar por concepto de las tasas estipuladas en la presente resolucion.

Art. 5.-Cuantia del tributo: Constituyen los porcentajes y valores establecidos dentro de la
presente resolucion por parte del sujeto activo, los cuales deberan ser cancelados por el Sujeto
Pasivo.

Art. 6.-Hecho Generador: Las tasas establecidas en esta resolucion se generan por los servicios
técnicos y administrativos, e inspecciones que realiza el Cuerpo de Bomberos a todos los
establecimientos sujetos a control y vigilancia para el cumplimiento y en aplicacion de la Ley de
Defensa contra incendios y sus reglamentos.

Art. 7.-Sujeto Activo: EI Sujeto Activo es el Cuerpo de Bomberos de Ambato dentro de su
jurisdiccion cantonal, para el cobro de servicios; en caso de generarse proceso coactivo constituye
también Sujeto Activo el Gobierno Autébnomo Descentralizado Municipalidad de Ambato.

Art. 8.- Sujeto Pasivo: Se consideran Sujetos Pasivos a todas las personas naturales o juridicas,
que realicen actividades econdmicas permanentes u ocasionales con o sin fines de lucro; v,
aquellas determinadas en el Art. 1 del Reglamento de Prevencion, mitigacidon y proteccion contra
Incendios.

CAPITULO 11
DE LOS SERVICIOS

Art.- 9 Servicios: Los servicios que presta el Cuerpo de Bomberos de Ambato en materia de
prevencion de incendios y que estan sujetos a tasas son:

e Certificacion de planos: Es el aval técnico, en cuanto a la prevencion y seguridad contra
incendios, que el Cuerpo de Bomberos de Ambato emite sobre un proyecto de
construccion, conforme lo establece el articulo 53 y siguientes de la Ley de Defensa
Contra Incendios.

e Copia Certificada del Permiso Anual de Funcionamiento: Consiste en otorgar una
copia certificada del permiso de funcionamiento del afio vigente con el aval del Cuerpo
de Bomberos de Ambato.
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e Evaluacion de la implementacion de sistemas y medidas de proteccion contra
incendios: es la constatacion fisica del funcionamiento de las medidas de proteccion
contra incendios determinadas en las inspecciones técnicas, con el propdsito de garantizar
el estado y la operatividad de los sistemas y equipos de proteccion contra incendios.

e Inspecciones técnicas: son acciones desarrolladas por parte de la Direccion de
Prevencion de Incendios e Ingenieria del Fuego del Cuerpo de Bomberos de Ambato,
como parte de las actividades de prevencion y control institucional, deben ser
desarrolladas de manera planificada, imprevistas o a peticion de la parte interesada, con
la finalidad de establecer el nivel de riesgo de incendio y las respectivas medidas de
proteccion. En las inspecciones técnicas se valoran principalmente las condiciones de
seguridad humana, riesgos de incendio, materiales peligrosos y sistemas de proteccion
contra incendios que se presentan en toda actividad econdmica o construcciones nuevas
o existentes.

e Nuevo sellado de planos: Consiste en un nuevo sellado de planos conforme lo determina
el articulo 339 del Reglamento de Prevencion Mitigacion y Proteccion Contra Incendios.

e Permiso Anual de Funcionamiento: Es la autorizacion que el Cuerpo de Bomberos de
Ambato emite a todo local que realice cualquier actividad econdmica para su
funcionamiento obligatorio y que tiene vigencia de un afio calendario (1 de enero al 31
de diciembre), conforme lo establece el articulo 349 del Reglamento de Prevencion,
Mitigacion y Proteccion Contra Incendios.

e Permiso Ocasional de Funcionamiento: Es la autorizacion que el Cuerpo de Bomberos
de Ambato emite para la realizaciéon de actividades no permanentes, su validez sera
determinada al momento de su emision, conforme lo establece el articulo 353 del
Reglamento de Prevencion, Mitigacion y Proteccion Contra Incendios.

Cuando el evento sea dias continuos, se considerara cada actividad desarrollada en el
tiempo establecido como uno solo; en caso de que los eventos sean intermitentes es decir
no sean a dias seguidos, cada evento o actividad que se desarrolla en cada dia, se
considerara para el calculo.

e Permiso de factibilidad y certificado para la implantacion del sistema de operacion
con gas licuado de petrédleo: Es el aval que el Cuerpo de Bomberos de Ambato emite
sobre un proyecto de implantacion del sistema de operacion con gas licuado de petréleo,
para hacer cumplir los requisitos minimos de seguridad de acuerdo a lo que establece el
Reglamento de Prevencion; Mitigacion y Proteccion Contra Incendios, de acuerdo a las
Normas INEN vigentes.

e Permiso de ocupacion y habitabilidad, Una vez concluida la obra de edificacion con el
sistema de prevencion aprobado en plano y debidamente instalado y listo para operar, la
persona interesada o profesional de la obra debe presentar en el Cuerpo de Bomberos de
Ambato la solicitud de permiso de ocupacion.
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e Permiso de transporte de combustible y materiales peligrosos.: Emision que se realiza
a los vehiculos que transporten combustible y productos quimicos peligrosos, como
tanqueros, vehiculos llamados trailer, camiones, camionetas, etc; deben portar los
extintores correspondientes, adicional tienen la obligacion de llevar arresta llamas y
leyendas pintadas en los vehiculos como: COMBUSTIBLE INFLAMABLE, PELIGRO,
NO FUMAR, y la respectiva sefializacién en caso de transportar productos quimicos
peligrosos, etc; la vigencia es de un afio calendario.

e Revision de planos: es el estudio que el personal técnico del Cuerpo de Bomberos de
Ambato realiza a los proyectos constructivos, con el proposito de incluir en el proyecto
las medidas de proteccion contra incendios.

CAPITULO 111 ]
DE LA TASA DE SERVICIOS DE INSPECCION

Art.- 10 Parametros de Calculo: Para la fijacion de las tasas correspondientes, se clasifican a
los establecimientos comerciales por actividad econdémica, considerando la peligrosidad, por el
tamafo del area y numero de personas que laboran de acuerdo a la siguiente tabla:

DETALLE RIESGO
BAJO |MODERADO ALTO
Categoria Tipo A [Tipo B Tipo C
Area del Establecimiento (m2) <50 >50y <200 >201
Numero de Personas <4 >4y <13 >13

Art.- 11 Determinacion de la tasa: La tasas por inspeccion técnica, establecida conforme al
tiempo y costo de dicha inspeccion se regira por el siguiente cuadro.

a) Comercio;

CIU ALMACENES / VENTA DE PRODUCTOS TIPO DE RIESGO
(SRI) TERMINADOS BAJ MODERA ALT
o) DO O
BAZAR Y ARTICULOS DE REGALO
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'8:’ 8 2.074% 3'(}/02 >
G471900 | BOUTIQUE Y/O PRENDAS DE VESTIR
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'83 8 2.074% 3'01/02 >
CALZADO
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'803 8 2.074% 3'01/(')2 >
G475901 | COLCHONES
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%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'838 2.074% 3'(}/025
ELECTRODOMESTICOS

G475905 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'303 8 2.074% 3'(}/02 >
EQUIPOS DE SEGURIDAD

(465995 %SBU Tasa de servicio de inspeccion l’&? 8 2.074% 3'01/02 >
FERRETERIAS

(466324 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1’338 2.074% 3’(}/025
FLORISTERIAS

G477321 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'838 2.074% 3'01/025
GALERIAS

G477392 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'33 8 2.074% 3'01/02 >
INSUMOS AGROPECUARIOS Y/O

G465301 AGROQUIMICOS RS s
%SBU Tasa de servicio de inspeccion '% 2.074% '%
JOYERIA Y/O RELOJERIA

G471900 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'838 2.074% 3'(}/025
LIBRERIAS, PAPELERIAS Y/O REVISTAS

G476103 %SBU Tasa de servicio de inspeccion l'gj’ 8 2.074% 3'(}/02 >
LLANTAS

6453000 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'((;3 8 2.074% 3'(}/02 >
LUBRICANTES

6473002 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1’303 8 2.074% 3'01/02 >
MAQUINARIA AGRICOLA

(465301 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'00/:’ 8 2.074% 3'01/02 >
MATERIALES DE CONSTRUCCION

G475204 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'338 2.074% 3'01/025
MUEBLES Y/O EQUIPOS DE OFICINA

G465912 %SBU Tasa de servicio de inspeccion l’&?S 2.074% 3’01/025
MUSICALES Y DISCOS

G475906 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'338 2.074% 3'01/025
PLASTICOS

(475209 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'33 8 2.074% 3'01/02 >

G47732 | PRODUCTOS PARA MASCOTAS
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%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'838 2.074% 3'(}/25
0 0
REPUESTOS AUTOMOTRICES Y/ O
G453000 ACCESORIOS — —
%SBU Tasa de servicio de inspeccion ‘ty 2.074% '0/
0 0
TEJIDO Y CONFECCION
G464121
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'338 2.074% 3'01/25
0 0
VEHICULOS Y/O MOTOCICLETAS
G451001
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'338 2.074% 3'(}/25
0 0
VIDRIOS
G466315
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'338 2.074% 3'(}/25
0 0
OTROS ALMACENES
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1'838 2.074% 3'(}/25
0 0
TIPO DE RIESGO
CIU (SRI) TALLERES
BAJO MODERADO ALTO
BICICLETAS Y MOTOS
S952901
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
239501 |BLOQUES
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
$952301 | CALZADO
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
F433020 |CARPINTERIA
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
C141001 |COSTURA Y CONFECCION
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
G452001  |ELECTRICO, ELECTRONICO Y /O REFRIGERACION
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
M742001 |FOTOGRAFICO
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
321102 |JOYERIA Y RELOJERIA
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
259911 |LATONERIA
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
N812992 |LAVADORA 'Y LUBRICADORA
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
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291006 |MECANICA AUTOMOTRIZ Y/O
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
M711024 |METALMECANICA
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
C107101 |PANADERIA Y PASTELERIA
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
C181104 |PUBLICIDAD Y/O ROTULOS
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
C221101 |REENCAUCHADORA
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
TAPICERIA
G452001 . -
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
291006 |TORNO Y PRECISION
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
G452002 | VULCANIZADORA
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074.% 3.125%
OTROS TALLERES
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
TIPO DE RIESGO
Clv SERVICIOS TURISTICOS Y DE DIVERSION
(it BAJO MODERA ALTO
DO
N79110 | AGENCIAS DE VIAJES Y TURISMO
! %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
H49220 | ALQUILER DE VEHICULOS
6 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
156100 | ASADEROS Y/O POLLERIAS
1 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
596090 |BANOS CALIENTES
1 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
156300 |BARES, CANTINAS Y/O KARAOKES
1 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
156100 | CAFETERIAS
1 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
K66120 | CASAS DE CAMBIO
1 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
CASINOS
592000 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 4,150% 6,224%
CENTROS ESTETICOS, GIMNASIOS Y/O MASAJES
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5931 10 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
159140 |CINES Y TEATROS
0 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12.448%
155100 | COMPLEJOS TURISTICOS
1 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 2.074% 4,150% 6,224%
R93290 | DISCOTECAS Y PENAS
3 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 6,224% 8.299%
156100 FUENTES DE SODA, HELADERIAS
) %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
155100 |HOSTERIAS
1 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
155100 | HOTELES
1 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
R92000 | JUEGOS ELECTRONICOS Y MANUALES
3 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
Ro3210 [JUEGOS MECANICOS
0 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
(46309 | LICORERAS
4 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
MOTELES
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 2.074% 4,150% 6,224%
596090 | NIGHT CLUBS Y/O CASAS DE CITA
3 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 18,72%
M7010 | OFICINAS DE TRANSPORTE TERRESTRE
0 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
156100 |PICANTERIAS, COMEDORES Y/O SALONES
1 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
156100 |PIZZERIAS
2 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
155100 | RESIDENCIALES, PENSIONES Y HOSTALES
9 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 2.074% 4,150% 6,224%
156100 | RESTAURANTES Y/O CHIFAS
1 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
R92000 | SALAS DE BILLAS Y BILLARES
2 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
$96020 | SALONES DE BELLEZA Y PELUQUERIAS
0 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
R93290 | SALON DE RECEPCIONES
3 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
OTROS LOCALES
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
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TIPO DE RIESGO
SRT NEGOCIOS VARIOS
(SRI) BAJO MODERA ALTO
DO
ALQUILER DE OFICINAS Y/O
L682002 | LOCALES OTROS INMUEBLES
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
Kea110 [BANCOS
0 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 2.074% 4,150% 6,224%
BAR ESCOLAR
1562902 . . -
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
BODEGAS EN GENERAL
L682002 . . -
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 2.074% 4,150% 6,224%
BOTICAS, FARMACIA Y/O
G47720 | PRODUCTOS NATURALES
1 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
CABINAS TELEFONICAS
H49220 .. . .,
3 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
R93110 | CANCHAS DEPORTIVAS
1 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
CARNICERIAS
G46303 .. : .,
1 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
CENTROS COMERCIALES Y/O DE
R931101 CONVENCIONES
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
P854911 [ CENTROS EDUCATIVOS O SIMILARES
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
5471 10 COMISARIATOS Y SUPERMERCADOS
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 3.125% 6.224% 12,448%
K64300 | COMPRA Y VENTA DE VALORES
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
K65120 | COMPANIAS DE SEGUROS EN
1 GENERAL
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
Q86200 CONSULTORIOS
1 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
COOPERATIVAS DE AHORRO Y
K64190 | CREDITO
2 %SBU Tasa de servicio de inspeccion 2.129% 4,150% 6.224%
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COPIADORAS Y/O CENTRO DE
N82190 [COMPUTO

%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
4?46309 DEPOSITOS DE COLAS Y CERVEZAS

%SBU Tasa de servicio de inspeccion 2.129% 4,150% 6.224%
N80100 |EMPRESAS DE GUARDIANIA DE
3 SEGURIDAD

%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
R900004 | ESPECTACULOS TEMPORALES

%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 16.598%

FUNERARIAS Y CREMATORIOS
S960301 | %SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
?52210 GARAJES Y/O PARQUEADEROS

%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
?86100 HOSPITALES Y CLINICAS

%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
C181201 | IMPRENTAS

%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
(2286902 LABORATORIO CLINICO

%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
$S960104 | LAVANDERIAS Y TINTORERIAS

%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%

MEDIOS DE COMUNICACION
C181101 | IMPRESOS)

%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
1611001 | MEDIOS DE COMUNICACION (RADIO)
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%

MEDIOS DE COMUNICACION
J602001 |(TELEVISION)

%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
OFICINAS EN GENERAL
L682002 . . .,
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
2G46491 OPTICA
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
G47110 | TIENDA DE ABARROTES O
1 FRUTERIAS
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
OTROS NEGOCIOS
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 1.038% 2.074% 3.125%
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TIPO DE RIESGO
IU (SRI) FABRICAS E INDUSTRIAS
BAJO MODERA ALTO
DO

AGROQUIMICAS

G466912
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
AVICOLAS

A014601 . 3 -
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
BALANCEADOS, ABONOS Y/O

201201 | FERTILIZANTES
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
CARROCERIAS

C292001 . 3 .
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
COLCHONES

G475101 . ; .
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
CONFECCION DE PRENDAS DE

C152001 | VESTIR Y/O CALZADO
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
CURTIEMBRES Y/O

C142001 | CURTIDURIAS
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
FARMACEUTICA

G464922 . . ;
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
FLORICOLAS

A011903 . 3 -
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
LICORERAS

C110202 . ; .
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
MADERA

G466311 . . -
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
MUEBLES PARA OFICINA Y

C310001 |[AFINES
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
PLASTICOS

C222024 . . .
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
PROCESADORAS DE ALIMENTOS,
BEBIDAS Y REFRESCOS O

C110401 | SGEMILARES
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
PRODUCION DE PLANTAS PARA
LA AGRICULTURA (PILON -

A015000 | SEMILLERO)
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
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201198 PRODUCTOS QUIMICOS
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
TEXTIL
C139901 .. . -,
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
OTRAS INDUSTRIAS Y/O
FABRICAS
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 4,150% 8.299% 12,448%
CIU TIPO DE RIESGO
LOCALES DE RIESGO
(SRI) Bajo MODERA 110
DO
CENTRO DE ABASTECIMIENTO DE GLP
G477393
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 62.24%
ENVASADORA DE GLP
G466103 . . .
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 62.24%
CENTROS DE ACOPIO DE GLP
G477393 . : . 20,746
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 6.224% 10.373% (’)/
(V]
DEPOSITOS DE DISTRIBUCION GLP
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 2.074% 4,149% 6.224%
GASOLINERAS
G473001 .. . . 2.074% POR SURTIDOR DE
o ,
%SBU Tasa de servicio de inspeccion COMBUSTIBLE
IMPORTACION, Y /O FABRICACION DE
202991 JUEGOS PIROTECNICOS =
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 6.224% 8.299% 0/
o
ALMACENAMIENTO Y/O VENTAS DE
C202991 | JUEGOS PIROTECNICOS
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 2.074% 4,149% 6.224%
VEHICULOS DE TRANSPORTE Y/O
1492301 VENTA DE COMBUSTIBLE —
%SBU Tasa de servicio de inspeccion 6.224% 10.373% (’)/
o

Art. 12.- Pago de la Tasa: Una vez realizada la inspeccion fisica en el local por parte de los
inspectores del Cuerpo de Bomberos de Ambato, deberan cancelar en un término no mayor a tres
dias plazo, que se contaran a partir de la notificacion de aprobacion de las medidas de seguridad.
En caso que por causas imputables al contribuyente no se aprobarad la inspeccion, se debera
cancelar nuevamente el valor por este concepto y solicitar la nueva inspeccion; de conformidad a
lo establecido en el articulo 356 del Reglamento de Prevencion, Mitigacion y Proteccion Contra
Incendios.
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Art. 13.- Vigencia: El permiso de funcionamiento tendra vigencia hasta el 31 de diciembre del
afo en curso, después de ese lapso caducara, debiendo renovarse para el siguiente ejercicio fiscal.

Art. 14.- Exigibilidad de la tasa: La tasa sera determinada y liquidada conforme lo establecido
en la presente resolucion y debera cancelarse hasta el ultimo dia del mes siguiente al de la emision
del respectivo titulo de crédito. Vencido dicho plazo, la obligacion sera exigible y causara el
respectivo interés a favor del Cuerpo de Bomberos.

CAPITULO IV
DE LOS PERMISOS DE FUNCIONAMIENTO

Art. 15.- De Los Espectaculos O Eventos De Concentracion Masiva: Para obtener el permiso
ocasional para especticulos o eventos de concentracion masiva, el solicitante debera (CUMPLIR
CON LA RESOLUCION No SGR-151-2016), presentar el respectivo Plan de Contingencia en el
formato que establece la Secretaria de Gestion de Riesgos, una vez revisado se daré la debida
autorizacion, previo a la cancelacion de los valores asignados en el siguiente cuadro:

PERMISOS DE FUNCIONAMIENTO OCASIONALES
DESCRIPCION RIESGO RIESGO RIESGO
BAJO MODERADO | ALTO
Espectaculos Temporales 20 USD 40 USD 80 USD
Juegos Mecanicos 30 USD 40 USD 50 USD

Art. 16.- Exigibilidad de la tasa: La tasa serd determinada y liquidada antes del inicio del evento
y deberd cancelarse hasta el siguiente dia al de la emision del respectivo titulo de crédito. Vencido
dicho plazo, la obligacion serd exigible y causard el respectivo interés a favor del Cuerpo de
Bomberos de Ambato.

Art. 17.- Recargo por falta de pago oportuno Es obligacion del contribuyente obtener el
permiso de funcionamiento antes del inicio del evento y de conformidad a los tiempos
establecidos por los entes de control, quien no lo hiciere en el tiempo indicado, cancelara una
multa equivalente al quince por ciento (15%) de un SBU, y ya no se emitird el permiso
correspondiente sin perjuicio de las responsabilidades administrativas, civiles o penales que
implique esta omision.

] CAPITULO V )
DE LA TASA DE APROBACION DE PLANOS Y PERMISOS DE OCUPACION Y
HABITABILIDAD

Art. 18.- Hecho Generador: Constituye el hecho generador de la tasa de aprobacion de planos,
la revision de los planos y su control referente al cumplimiento de los requisitos de medidas de
seguridad establecidas en la norma vigente para su respectivo funcionamiento.

Art. 19.- Sujeto pasivo: Son sujetos pasivos de la tasa de aprobacion de planos, los responsables

o contribuyentes que sean poseedores o propietarios de proyectos urbanisticos, de vivienda que
se encuentren dentro del perimetro del canton Ambato.
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Art. 20.- Determinacion de la tasa de aprobacion de planos: La tasa por el servicio de
aprobacion de planos sera calculado conforme al cuadro siguiente:

DETALLE VALOR

Planos de Construccion de edificios, | 0.10 USD x metro cuadrado
conjuntos habitacionales u otros de construccion

Planos de instalacion de tanques estacionarios | 50 USD x cada metro ctibico
de GLP o fraccion

Art. 21.- Exigibilidad de la tasa: La tasa sera determinada y liquidada conforme lo establecido
en la presente resolucion y debera cancelarse hasta el ultimo dia del mes siguiente al de la emision
del respectivo titulo de crédito. Vencido dicho plazo, la obligacion serd exigible y causara el
respectivo interés a favor del Cuerpo de Bomberos.

Art. 22.- Vigencia del permiso de aprobacion de planos: Los permisos que se otorguen por
aprobacion de planos tendran una vigencia de (1) un afio, contado a partir de la fecha de emision
del mismo.

Art. 23.- Modificacion de planos del sistema de prevencion y control de incendios
aprobados: La tasa por este servicio sera la tasa fijada en el articulo de la determinacion de la
tasa de aprobacion de planos; para lo cual el constructor o responsable debera presentar por escrito
el plano modificado, la razon técnica y sus justificativos antes de la terminacion de la obra; de
conformidad a lo establecido en los articulos 339, 345, 346, 347 y 348 del Reglamento de
Prevencion, Mitigacion y Proteccion Contra Incendios.

En caso de constatarse que no se ha implementado el Visto Bueno de planos aprobado por el
Cuerpo de Bomberos, el propietario o responsable debera cancelar una multa correspondiente al
100% del pago realizado por la tasa de Aprobacion de Planos; y, previo a la obtencion del permiso
de ocupacion y habitabilidad, debera cumplir con el sistema de prevencion y control de incendios
conforme a la normativa vigente, caso contrario no se emitiran el permiso de ocupacion y los
permisos de funcionamiento para las actividades econdmicas que se desarrollen en dicha
edificacion.

CAPITULO VI
DE LAS MULTAS

Art. 24.- Del permiso de funcionamiento: Es obligacion del contribuyente obtener el permiso
de funcionamiento de manera anual, quien no lo hiciere dentro del tiempo indicado, y no haya
satisfecho pagos de afios anteriores, tendra que cancelar una multa correspondiente al 100% del
valor del permiso de funcionamiento mas la tasa de inspeccion, de acuerdo a la clasificacion segliin
el Art. 11 de la presente resolucion administrativa.

DISPOSICION TRANSITORIA

Primera: El cobro de los valores establecidos dentro de la presente resolucion, se los efectuara
desde el periodo fiscal correspondiente al afio de aprobacion por parte del Comité de
Administracion y Planificacion.
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Segunda: Con la finalidad de establecer de manera coordinada los tiempos para la emision de
los permisos ocasionales en un plazo no mayor a 15 (quince) dias se efectuara una reunion de
trabajo convocada por el Cuerpo de Bomberos de Ambato y con la presencia del personal de la
Secretaria Nacional de Gestion de Riesgos, Gobernacion de Tungurahua, Gestion de Riesgos del
GADMA, en donde se definira el procedimiento y los plazos de emision.

DISPOSICION FINAL

Unica. - La presente resolucion entrard en vigencia una vez publicada en el Registro Oficial

El presente acto administrativo fue aprobado en Sesion Extraordinario No. 02 de fecha 26 de
enero del 2026, por parte del Comité de Administracion y Planificacion del Cuerpo de Bomberos
de Ambato, mediante RESOLUCION N° 007-CONVOCATORIA 002-E-CBA-2025.

ABNEGACION Y DISCIPLINA,

Myr. (B) Mauricio Bedon Rodriguez
MAXIMA AUTORIDAD SUBROGANTE
DEL CUERPO DE BOMBEROS DE AMBATO Y PRESIDENTE
DEL COMITE DE ADMINISTRACION Y PLANIFICACION

TFirmado electronicamente por:

[URILLO GUERRERO

VERONICA ALEXANDRA
RAMOS PAUCAR
Validar Gnicamente con FirmakC

alidar Gnicamente con FirmaEC

o H-
] TCrnl. (B) Byron Murillo Guerrerol Ing. Verénica Ramos Paucar
MAXIMA AUTORIDAD DEL NIVEL TECNICO JEFE GESTION DE RIESGOS DEL GADMA
OPERATIVO DEL CUERPO DE BOMBEROS DELEGADA AL COMITE DE
AMBATO Y MIEMBRO DEL COMITE DE ADMINISTRACION Y PLANIFICACION

ADMINISTRACION Y PLANIFICACION
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AUTONOMO DESCENTRALIZADO PARROQUIAL
RURAL DE YANAYACU

RESOLUCION DE APROBACION DE LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL DE LA PARROQUIA YANAYACU CONFORME LA
ALINEACION AL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029,
SU ESTRATEGIA TERRITORIAL NACIONAL (ETN) Y A LOS OBJETIVOS DE DESARROLLO
SOSTENIBLE (ODS)

Que

Que

Que

EL PRESIDENTE DE LA JUNTA PARROQUIAL RURAL DE YANAYACU

RESOLUCION No. G.P.R.Y-018-2026

CONSIDERANDO:

, el articulo 82 de la Constitucidn de la Republica del Ecuador, establece: “El derecho a la
seguridad juridica se fundamenta en el respeto a la Constitucion y en la existencia de normas
juridicas previas, claras, publicas y aplicadas por las autoridades competentes”;

Que, el articulo 85 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, determina: “La formulacion,
ejecucion, evaluacion y control de las politicas publicas y servicios publicos que garanticen
los derechos reconocidos por la Constitucién, se regularan de acuerdo con las siguientes
disposiciones: 1. Las politicas publicas y la prestaciéon de bienes y servicios publicos se
orientaran a hacer efectivos el buen vivir y todos los derechos, y se formularan a partir del

principio de solidaridad (...)";

, el articulo 225, numerales 2 y 3 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, determina
que forman parte del sector publico -Las entidades que integran el régimen auténomo
descentralizado- y -Los organismos y entidades creados por la Constitucion o la ley para el
ejercicio de la potestad estatal, para la prestacion de servicios publicos o para desarrollar
actividades econ6micas asumidas por el Estado-.

, el articulo 226 de la Constitucién de la Republica, establece que las instituciones del Estado,
sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que
actien en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades
que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones
para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion.

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica, manda que -La administracién publica

constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia,
calidad, jerarquia, desconcentracién, descentralizacién, coordinacién, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacién.

50



Registro Oficial - Edicion Especial N° 1109 Jueves 26 de febrero de 2026

ue, el articulo 233 de la Constitucion de la Republica, prescribe: “Ninguna servidora ni servidor
p p g
publico estara exento de responsabilidades por los actos realizados en el ejercicio de sus
funciones” (...).

Que, la Constitucién de la Republica, en su articulo 238, inciso primero, establece que
constituyen gobiernos auténomos descentralizados: las juntas parroquiales rurales, los
concejos municipales, los concejos metropolitanos, los consejos provinciales y los consejos
regionales.

Que, la Constitucion de la Republica, en el articulo 241 establece que la planificacion garantizara
el ordenamiento territorial y serd obligatoria en todos los gobiernos auténomos
descentralizados.

Que, la Constituciéon de la Republica, precisa en el articulo 260 que el ejercicio de las
competencias exclusivas no excluira el ejercicio concurrente de la gestion en la prestacion
de servicios publicos y actividades de colaboracién y complementariedad entre los distintos
niveles de gobierno.

Que, el numeral 1 del articulo 267 de la Constitucion de la Republica, en concordancia con el
articulo 65 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
seflala que los gobiernos parroquiales rurales ejerceran como competencias exclusivas la
planificacion del desarrollo parroquial y su correspondiente ordenamiento territorial, en
coordinacion con el gobierno cantonal y provincial.

Que, el articulo 272, numeral 3 de la Constitucion de la Republica, en concordancia con el literal
g) del articulo 195 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién, establece como un criterio para la asignacion de recursos, el
cumplimiento de metas del Plan Nacional de Desarrollo y del Plan de Desarrollo de cada
gobierno auténomo descentralizado.

Que, el segundo inciso del articulo 275 de la Constitucion de la Republica, determina que el
Estado planificard el desarrollo del pais para garantizar el ejercicio de los derechos, la
consecucion de los objetivos del régimen de desarrollo y los principios consagrados en la
Constitucion. La planificacion propiciara la equidad social y territorial, promovera la
concertacion, y sera participativa, descentralizada, desconcentrada y transparente.

Que, constituye parte del objetivo del régimen de desarrollo, el promover un ordenamiento
territorial equilibrado y equitativo que integre y articule las actividades socioculturales,
administrativas, econdmicas y de gestion, y que coadyuve a la unidad del Estado, segtn lo
dispuesto en el numeral 6 del articulo 276 de la Constitucion de la Republica.

Que, el deber general del Estado es dirigir, planificar y regular el proceso de desarrollo, conforme
lo dispone el numeral 2 del articulo 277 de la Constitucion de la Republica del Ecuador.

Que, el articulo 280 de la Constituciéon de la Repuiblica determina que el Plan Nacional de
Desarrollo es el instrumento al que se sujetardn las politicas, programas y proyectos
publicos; la programacién y ejecuciéon del presupuesto del Estado; y la inversion y la
asignacion de los recursos publicos; y coordinar las competencias exclusivas entre el Estado
central y los gobiernos auténomos descentralizados.
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Que, los numeros 2y 4 del articulo 4 del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas,
disponen que, para efectos del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion
Participativa, los gobiernos autonomos descentralizados aplicaran las normas de este cddigo
respecto de: “(...) 2. La coordinacion de los procesos de planificacion del desarrollo y de
ordenamiento territorial, en todos los niveles de gobierno; (..) 4. La coordinacion de los
procesos de planificacion con las demds funciones del Estado, la seguridad social, la banca
publica y las empresas publicas, con el objeto de propiciar su articulacion con el Plan
Nacional de Desarrollo y los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial, segun
corresponda”;

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en su articulo 10 inciso segundo,
establece la elaboracién de una “Estrategia Territorial Nacional” y procedimientos de
coordinacion y armonizacion entre el gobierno central y los gobiernos auténomos
descentralizados para permitir la articulacion de los procesos de planificacion territorial en
el ambito de sus competencias.

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en su articulo 12, establece que, la
planificacion del desarrollo y el ordenamiento territorial es competencia de los gobiernos
auténomos descentralizados en sus territorios. Se ejercera a través de sus planes propios y
demads instrumentos, en articulacién y coordinacion con los diferentes niveles de gobierno,
en el ambito del Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa.

Que, el inciso primero del articulo 15 del Cédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas,
determina que los gobiernos autonomos descentralizados formularan y ejecutaran las
politicas locales para la gestion del territorio en el &mbito de sus competencias, las mismas
que serdn incorporadas en sus planes de desarrollo y de ordenamiento territorial y en los
instrumentos normativos que se dicten para el efecto.

Que, el articulo 16 del Cddigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas, prevé: "En los
procesos de formulacion y ejecucion de las politicas publicas, se estableceran mecanismos
de coordinacién que garanticen la coherencia y complementariedad entre las intervenciones
de los distintos niveles de gobierno (...)";

Para este efecto, los instrumentos de planificacion de los gobiernos auténomos
descentralizados propiciaran la incorporaciéon de las intervenciones que requieran la
participacion del nivel desconcentrado de la funcién ejecutiva; asimismo las entidades
desconcentradas de la funcidén ejecutiva, incorporaran en sus instrumentos de planificacion
las intervenciones que se ejecuten de manera concertada con los gobiernos autéonomos
descentralizados”;

Que, el articulo 28 del COPYFP, en su articulo 28, regula la conformacion de los Consejo de
Planificacion de los GAD’s, y para los gobiernos parroquiales rurales la integran:

1. El Presidente de la Junta Parroquial;
2. Un representante de los demas vocales de la Junta Parroquial;

3. Un técnico ad honorem o servidor designado por el Presidente de la Junta Parroquial; y,
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4. Tres representantes delegados por las instancias de participacion, de conformidad con lo
establecido en la ley y sus actos normativos respectivos.

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en su articulo 29, define las
funciones de los Consejos de Planificacion de los gobiernos auténomos descentralizados,
dentro de las cuales esta el de: “(...) 2. Velar por la coherencia del plan de desarrollo y de
ordenamiento territorial con los planes de los demas niveles de gobierno y con el Plan
Nacional de Desarrollo;”

Que, el articulo 36 ibidem, sefiala: "El Plan Nacional de Desarrollo deberd integrar, por lo menos,
los siguientes elementos: 1. Contexto historico y diagnéstico de la realidad nacional actual;
2. Visién de largo plazo que permita definir perspectivas de mediano y largo plazos; 3.
Politicas de gobierno, estrategias, metas y sus indicadores de cumplimiento; 4. Criterios para
orientar la asignacién de recursos publicos y la inversién publica; 5. Plan Plurianual de
Inversiones; 6. Estrategia Territorial Nacional y lineamientos de planificacién territorial; y,
7. Instrumentos complementarios”;

Que, el articulo 36.1 del Cédigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas, sefiala: “La
Estrategia Territorial Nacional (ETN) es parte constitutiva del Plan Nacional de Desarrollo y
sus determinaciones tendran caracter vinculante y seran de obligatorio cumplimiento para
todas las instituciones que forman parte del Sistema Nacional Descentralizado de
Planificaciéon Participativa (...)";

Que, el articulo 41 del Cédigo ibidem, sefiala: “Los planes de desarrollo y ordenamiento
territorial son los instrumentos de planificacién que contienen las directrices principales de
los Gobiernos Auténomos Descentralizados respecto de las decisiones estratégicas de
desarrollo y que permiten la gestion concertada y articulada del territorio (...)";

Tienen por objeto ordenar, compatibilizar y armonizar las decisiones estratégicas de
desarrollo respecto de los asentamientos humanos, las actividades econémico-productivas
y el manejo de los recursos naturales en funcidn de las cualidades territoriales, a través de la
definicion de lineamientos para la materializacion del modelo territorial deseado,
establecidos por el nivel de gobierno respectivo.

Seran implementados a través del ejercicio de sus competencias asignadas por la
Constitucion de la Republica y las leyes, asi como de aquellas que se les transfieran como
resultado del proceso de descentralizacion.

Los planes de desarrollo y ordenamiento territorial regionales, provinciales y parroquiales
se articularan entre si, debiendo observar, de manera obligatoria, lo dispuesto en los planes
de desarrollo y ordenamiento territorial cantonal y/o distrital respecto de la asignacion y
regulacion del uso y ocupacidn del suelo”;

Que, el articulo 42 del Codigo ut supra, determina: "En concordancia con las disposiciones del
Cddigo de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién, los planes de desarrollo
y ordenamiento territorial de los Gobiernos Auténomos Descentralizados contendran al
menos, los siguientes componentes: a. Diagnostico (..); b. Propuesta (..); c. Modelo de
Gestion (...). Para la determinacion de lo descrito en el literal b, se considerara lo establecido
en la Estrategia Territorial Nacional (...). Los planes de desarrollo y ordenamiento territorial
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de los Gobiernos Auténomos Descentralizados consideraran la propuesta de los planes de
los niveles superiores e inferiores de gobierno, asi como el Plan Nacional de Desarrollo
vigente”;

Que, el articulo 49 del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, establece que “Los
Planes de Desarrollo y de Ordenamiento Territorial seran referentes obligatorios para la
elaboracion de planes de inversion, presupuestos y demds instrumentos de gestion de cada
gobierno auténomo descentralizado”.

Que, el articulo 5 del Reglamento General del Cédigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas (RG_COPYFP), sefiala que la Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo, actual
Secretaria General de Administracion Publica, Planificacion y Gabinete “en su calidad de ente
rector de la planificaciéon nacional y el ordenamiento territorial, y como ente estratégico del
pals, emitira directrices y normas para la formulacién, articulacién, coordinaciéon y
coherencia de los instrumentos de planificacién y de ordenamiento territorial, de manera
que se asegure la coordinacion de las intervenciones planificadas del Estado en el territorio,
asi como la verificacion de la articulacion entre los diferentes sectores y niveles de gobierno.
Estos lineamientos y normas son de obligatorio cumplimiento para las entidades
establecidas en el articulo 4 del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en las
diferentes instancias de planificacién”;

Que, el articulo 8 numeral 2) del RG_COPYFP, respecto a las atribuciones del Consejo Nacional
de Planificacion sefiala: “Aprobar las directrices y normas sobre planificaciéon que involucren
a los diferentes niveles de gobierno;

Que, el art. 10 del RG_COPYFP, respecto a la articulacion de la planificacion local y sectorial con
el Plan Nacional de Desarrollo sefiala: “Una vez aprobado el Plan Nacional de Desarrollo, los
consejos sectoriales y los consejos locales de planificacion deberan actualizar su
planificacion a través de las instancias correspondientes. Para el efecto la Secretaria Nacional
de Planificacion y Desarrollo, emitird la norma y directrices metodoldgicas
correspondientes, definira los plazos a los cuales deben sujetarse las entidades ptblicas y
coordinard y acompanara a este proceso”;

Que, el articulo 21 del Reglamento General del Cddigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas define: “Los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial son los instrumentos
de Planificaciébn que permiten la gestion concertada y articulada del territorio de los
gobiernos auténomos descentralizados”.

Que, el segundo inciso del articulo 21 del citado Reglamento, establece que: “Todos los niveles
de gobierno deberan considerar obligatoriamente las directrices y orientaciones definidas
en los instrumentos de caracter nacional para el ordenamiento territorial. Las propuestas
que incidan en el territorio de un gobierno autonomo descentralizado, deberan acordarse
entre los actores publicos y -privados involucrados y con el gobierno auténomo
descentralizado respectivo, e incorporarse en los planes de desarrollo y ordenamiento,
territorial de conformidad con lo previsto en este reglamento y demas normativa aplicable”.

Que, el inciso tercero del articulo 21 Ibidem, determina que: “Todo acto administrativo o
normativo, decisién o accion que un gobierno auténomo descentralizado adopte para la
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planificacion del desarrollo y ordenamiento territorial, se realizara obligatoriamente en
coherencia v concordancia con lo establecido en los respectivos planes de desarrollo y

ordenamiento territorial”. [El subrayado me pertenece]

Que, el art. 23 pendtltimo y ultimo inciso del RG_COPYFP sefiala: “Los planes de desarrollo y
ordenamiento territorial de los gobiernos auténomos descentralizados consideraran la
propuesta de los planes de los niveles superiores e inferiores de gobierno.

Se podran realizar ajustes a los programas establecidos en los planes de desarrollo y de
ordenamiento territorial vigentes, siempre y cuando dichas modificaciones se justifiquen
técnicamente ante el 6rgano legislativo del gobierno auténomo descentralizado respectivo,
y se lo haga en el marco del Plan Plurianual de Inversion”;

Que, con Resolucion No. SOT-DS-2023-013, publicado en el Registro Oficial No. 404 del 26 de
septiembre de 2023, el Superintendente de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del
Suelo (Mgs. Pablo Ramiro Iglesias Paladines), con su ultima reforma de fecha 20 de enero de
2026, aprueba y expide el Cédigo Sustantivo de la Superintendente de Ordenamiento
Territorial, Uso y Gestion del Suelo (en adelante Codigo Sustantivo);

Que, el art. 80.2 del Codigo Sustantivo, sefiala los pardmetros para la verificacion del registro de
instrumentos de ordenamiento territorial y de uso y gestion del suelo, en los términos
siguientes:

“a) Constancia de carga en la plataforma de la Superintendencia de Ordenamiento
Territorial, Uso y Gestion de Suelo establecida para el efecto:

1) Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, de los niveles de gobierno provincial,
cantonal, distrital metropolitano y parroquial.

2) Acta de resolucién favorable del consejo de planificaciéon de los niveles de gobierno
provincial, cantonal, distrital metropolitano y parroquial.

3) Plan de Uso y Gestion de Suelo para los gobiernos auténomos descentralizados
municipales y metropolitanos.

4) Ordenanza que sanciona y pone en vigencia el PDOT y PUGS, para los gobiernos
auténomos descentralizados municipales y metropolitanos debidamente publicados en el
registro oficial.

5) Ordenanza, resolucion o acto normativo que sanciona y pone en vigencia el PDOT, para
los gobiernos auténomos descentralizados provinciales y parroquiales debidamente
publicado en el registro oficial.

b) Concordancia con el motivo de formulacion, actualizacion o alineacion.- Para efecto de la
verificacion se observara los numerales 1, 2, 3, 4 y 5 del literal a) del presente articulo.

c) Ademas de la Constancia y la Concordancia como parametros establecidos para el proceso
de verificacion de los Instrumentos de Ordenamiento Territorial, Planeamiento Urbanistico,
Uso y Gestion del Suelo, la SOT podra implementar otros parametros que considere
necesarios, los cuales seran incorporados en los instrumentos que se desarrollen para tal
efecto”. (Las negrillas y el subrayado me pertenecen);
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Que, el art. 104 del Codigo Sustantivo, en cuanto a la responsabilidad del registro, sefiala: “Sera
de exclusiva responsabilidad de los Gobiernos Auténomos Descentralizados registrar la
formulacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo,
la informacién geogréfica, y/o sus actualizaciones o modificaciones, las Ordenanzas,
resolucion o acto normativo de aprobaciéon debidamente publicado en el Registro Oficial,
dependiendo de su nivel administrativo, en la plataforma de 1a SOT establecida para el efecto,
conforme a las formas y plazos previamente establecidos en la Ley y sus Reglamentos.

“Los Gobiernos Auténomos Descentralizados responderan por la veracidad y autenticidad
de la informacion y se considerard como informacién oficial”. (El subrayado me pertenece);

Que, el art. 105 del Codigo Sustantivo, sefiala: “El término para que los Gobiernos Auténomos
Descentralizados puedan registrar la informaciéon mencionada en el presente Titulo en la
plataforma de la SOT establecida para el efecto, no sera mayor de sesenta (60) dias, contados
desde la publicacion en el Registro Oficial del acto normativo de aprobacion de los
instrumentos de ordenamiento territorial”;

Que, el Ecuador adopté la Resolucién 70/1 de 25 de septiembre de 2015, denominada
“Transformar nuestro mundo: La Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible”, en la cual, la
Asamblea General de las Naciones Unidas aprob6 la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible que incluye 17 nuevos objetivos, denominado Objetivos de Desarrollo Sostenible
los mismos que entraron en vigencia el 01 de enero de 2016 y que conjugan las dimensiones
econdmica, social y ambiental;

Que, el articulo 3 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, en el literal e), determina que los gobiernos auténomos descentralizados
tienen la obligacion compartida de articular sus planes de desarrollo territorial al Plan
Nacional de Desarrollo y gestionar sus competencias de manera complementaria para hacer
efectivos los derechos de la ciudadania y el régimen del buen vivir y contribuir asi al
mejoramiento de los impactos de las politicas puiblicas promovidas por el Estado
ecuatoriano.

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en el
articulo 67, literal b), establece entre las atribuciones de la Junta Parroquial, el “Aprobar el
plan parroquial de desarrollo y el de ordenamiento territorial formulados
participativamente con la accion del consejo parroquial de planificacion y las instancias de
participacion, asi como evaluar la ejecucion”.

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en sus
articulos 300 y 304, expresa que, los consejos de planificacion participativo de los gobiernos
auténomos descentralizados, participaran, en el proceso de formulacion, seguimiento y
evaluacion de sus planes y emitiran resolucion favorable sobre las prioridades estratégicas
de desarrollo como requisito indispensable para su aprobacion ante el érgano legislativo
correspondiente. Y, que los gobiernos autonomos descentralizados conformaran un sistema
de participacion ciudadana, que se regulara por acto normativo del correspondiente nivel de
gobierno, tendra una estructura y denominacion propia.
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Que, elart. 323, inciso segundo, letra a) del COOTAD sefiala: “En las juntas parroquiales rurales
se requerira de dos sesiones en dias distintos para el debate y aprobacién de acuerdos y
resoluciones en los siguientes casos: a) Aprobacion del plan de desarrollo parroquial y de
ordenamiento territorial”;

Que, el art. 324, inciso primero del COOTAD sefala: “El ejecutivo del gobierno auténomo
descentralizado publicara todas las normas aprobadas en su gaceta oficial, en el dominio web
de la institucion y en el Registro Oficial”;

Que, el literal e) numeral 1 del articulo 77, de la Ley Organica de la Contraloria General del
Estado, establece como una de las atribuciones y obligaciones especificas del titular de la
entidad: “Dictar los correspondientes reglamentos y demas normas secundarias necesarias
para el eficiente, efectivo y econdmico funcionamiento de sus instituciones”;

Que, el ultimo inciso del articulo 10 ibidem, determina: "(..) se desarrollard una Estrategia
Territorial Nacional como instrumento complementario del Plan Nacional de Desarrollo, y
procedimientos de coordinacidén y armonizacion entre el gobierno central y los gobiernos
autonomos descentralizados para permitir la articulacion de los procesos de planificacion
territorial en el ambito de sus competencias”;

Que, el articulo 4 del Reglamento a la Ley Orgéanica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestién
del Suelo, sefiala: “El rector nacional de ordenamiento territorial ejercera esta atribucion a
partir de la definiciéon de la Estrategia Territorial Nacional conforme los contenidos y
procedimientos definidos en el marco legal vigente. Los Ministerios y Secretarias de la
Funcién Ejecutiva y los Gobiernos Auténomos Descentralizados, considerardn en su
planificacion sectorial e institucional las directrices y lineamientos definidos en la Estrategia
Territorial Nacional, de manera que se detallen los lineamientos y directrices territoriales
propuestos”;

Que, el articulo 5 de la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo,
establece entre los principios para el ordenamiento territorial, uso y la gestion del suelo lo
siguiente: “(...) 5. La concordancia. Las decisiones territoriales de los niveles auténomos
descentralizados de gobierno y los regimenes especiales deben ser articuladas entre ellas y
guardaran correspondencia con las disposiciones del nivel nacional en el marco de los
principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad, integracion y participacion ciudadana,
ejercicio concurrente de la gestion, y colaboracion y complementariedad establecidos en los
articulos 260 y 238 de la Constitucion de la Republica (...)";

Que, el articulo 6 del Reglamento ibidem, sefiala: “De la articulacion de los instrumentos de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados con la planificaciéon nacional.- Las decisiones
incluidas en los planes de desarrollo y ordenamiento territorial formulados y aprobados por
los gobiernos auténomos descentralizados y sus correspondientes Planes de Uso y Gestion
del Suelo, en el caso de los municipios y distritos metropolitanos, y en los planes
complementarios, deberan observar lo establecido en los instrumentos de planificacién
nacional segin corresponda y de manera articulada al Plan Nacional de Desarrollo vigente y
la Estrategia Territorial Nacional, as{ como los planes sectoriales y otros instrumentos del
Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa, segiin corresponda, en el
marco de las competencias de cada nivel de gobierno”;
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Que, el articulo 11 de la Ley ibidem, sefiala: “(...) Los planes de desarrollo y ordenamiento
territorial deben contemplar el territorio que ordenan como un todo inescindible y, en
consecuencia, consideraran todos los valores y todos los usos presentes en él, asi como los
previstos en cualquier otro plan o proyecto, aunque este sea de la competencia de otro nivel
de gobierno, de manera articulada con el Plan Nacional de Desarrollo vigente”;

Que, laLey Organicade Participacion Ciudadana, en su articulo 66, determina que “Los Consejos
Locales de Planificacién. Son espacios encargados de la formulacion de los planes de
desarrollo, asi como de las politicas locales y sectoriales que se elaboraran a partir de las
prioridades, objetivos estratégicos del territorio, ejes y lineas de accién definidos en las
instancias de participacion; estan articulados al Sistema Nacional de Planificacién. Estos
Consejos estaran integrados por, al menos un treinta por ciento (30%) de representantes de
la ciudadania...”.

Que, el articulo 1 del Decreto Ejecutivo No. 371 de 19 de abril de 2018, establece: “declara como
politica publica del Gobierno Nacional la adopcién de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible orientada al cumplimiento de sus objetivos y metas en el marco de la alineacién a
la planificacion y desarrollo nacional”. Asimismo, el nimero 1 del articulo 3 sefiala que la
entidad rectora de la planificacién, en su calidad de ente rector del Sistema Nacional
Descentralizado de Planificacion Participativa debera “garantizar la alineacion de la Agenda
2030 para el Desarrollo Sostenible con los instrumentos de planificacion, en coordinacién
con las entidades de la Administracion Publica y diferentes niveles de gobierno”;

Que, mediante decretos ejecutivos Nos. 732; 03 y 84 de 13 de mayo de 2019, 24 de mayo y 16 de
junio de 2021, respectivamente, se suprimid la Secretaria Nacional de Planificacion y
Desarrollo (SENPLADES), se cre6 la Secretaria Técnica de Planificacién “Planifica Ecuador”,
misma que posteriormente se denomind Secretaria Nacional de Planificacién, como una
entidad de derecho publico, con personalidad juridica, dotada de autonomia administrativa
y financiera, adscrita a la Presidencia de la Republica, a cargo de la planificacion nacional de
forma integral y de todos los componentes del sistema de Planificacion;

Que, con decretos ejecutivos Nos. 60, 95y 142 de 24 de julio, 14 de agosto y 16 de septiembre
de 2025, se establecié como una de las reformas institucionales de la Funcién Ejecutiva, la
fusidn por absorcion de la Secretaria Nacional de Planificacion a la Secretaria General de la
Administraciéon Publica, Planificaciéon y Gabinete de la Presidencia de la Republica, la cual
asumira todas las rectorias, competencias, atribuciones, funciones, representaciones y
delegaciones constantes en la Constitucién, leyes, decretos, reglamentos y demas normativa
vigente que le correspondian a la Secretaria Nacional de Planificacién; (Enfasis en lo
resaltado)

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 142 de 16 de septiembre de 2025, el Presidente
Constitucional de la Republica del Ecuador, design6 a la magister Cynthia Natalie Gellibert
Mora, como Secretaria General de la Administracion Publica, Planificacion y Gabinete; Que,
el articulo innumerado inserto a continuacion del articulo 17-2 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva, establece: “De las Secretarias Generales.-
Organismos publicos con facultad de gestion en temas de administracion y asesoria a la
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Presidencia de la Republica. Estaran representadas por un secretario general que tendra
rango de ministro de Estado”;

Que mediante Resolucién No. 002-CNC-2017, de 15 de mayo de 2017, se aprobd la metodologia
para la aplicacién del criterio de cumplimiento de metas del Plan Nacional de Desarrollo y
de los planes de desarrollo de cada gobierno auténomo descentralizado, y en su articulo 8,
literal a) dispone: “Para la aplicacion del indice de Cumplimiento de Metas, los gobiernos
auténomos descentralizados deberan reportar al ente rector de la planificacion nacional la
siguiente informacion, validada y verificable: (...) a) Todos los objetivos estratégicos y metas
de resultados definidas en el plan de desarrollo y ordenamiento territorial, aprobado y
vigente, vinculadas a la planificacion nacional y a las competencias exclusivas por nivel de
gobierno (...)";

Que el articulo 11 de la Resolucién ibidem, dispone: "El ente rector de la planificacién nacional
sera el encargado de revisar la informacion ingresada por los gobiernos auténomos
descentralizados al Médulo de Cumplimiento de Metas del Sistema de Informacién para los
Gobiernos Auténomos Descentralizados y de generar las alertas correspondientes, mismas
que seran socializadas a los gobiernos autonomos descentralizados, a fin de que se realicen
las correcciones que correspondan ";

Que, mediante Resolucion No. 018-CTUGS-2024, de 12 de noviembre de 2024, se expidio la
Norma Técnica para el proceso de formulaciéon o actualizacién de los Planes de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial de los Gobiernos Auténomos Descentralizados, la misma que en el
articulo 3, dispone: “En los procesos de planificacion del desarrollo y ordenamiento
territorial, los gobiernos autonomos descentralizados, en el marco del Sistema Nacional
Descentralizado de Planificacion Participativa, observaran de manera obligatoria lo
siguiente: (...) 2. El Plan Nacional de Desarrollo y su Estrategia Territorial Nacional, asi como
las politicas, directrices, lineamientos y demadas instrumentos del Sistema Nacional
Descentralizado de Planificacion Participativa, segiin corresponda, en el marco de las
competencias de cada nivel de gobierno (...)";

Que, mediante Resoluciéon No. 012-2025-CNP de 21 de agosto de 2025, publicada en el Registro
Oficial Tercer Suplemento de 5 de septiembre de 2025, el Consejo Nacional de Planificacion,
aprobo el Plan Nacional de Desarrollo (PND) “Ecuador no se detiene” 2025-2029; Que, con
Acuerdo Nro. SNP-SNP-2024-0040-A de 20 de junio de 2024, publicado en el Registro Oficial
No. 599 de 12 de julio de 2024, se expidi6 las “DIRECTRICES PARA LA ALINEACION DE LOS
PLANES DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL (PDOT) AL PLAN NACIONAL
DE DESARROLLO 2024 - 2025”;

Que, mediante el Informe Técnico justificativo para la emisiéon de las Directrices para la
alineacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT) al Plan Nacional
de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional
(ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), aprobado por la Subsecretaria
General de Planificacion, recomendé: “(...) En ejercicio de las atribuciones de la entidad
rectora de la planificacion y el ordenamiento territorial, y en el marco del Sistema Nacional
Descentralizado de Planificacion Participativa, se recomienda emitir las “Directrices para la
alineacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT) al Plan Nacional
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de Desarrollo Ecuador no se detiene 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y
a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)” a fin de orientar el proceso de alienacion de
la planificacion territorial de los GAD a la planificacion nacional y la Agenda 2030”;

Que, es necesario articular la planificacion territorial con la planificacion nacional y los objetivos
de desarrollo sostenible, con la finalidad de converger para lograr un desarrollo equitativo,
sostenible en linea con las metas nacionales y globales; y, En ejercicio de las atribuciones
constitucionales, legales y reglamentarias;

Que, mediante Resolucion Nro 059-GADPRY-2024 de fecha 04 del mes de octubre del afio 2024
el Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de Yanayacu RESOLVIO en aquel
entonces (INICIO DEL PERIODO), aprobar el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
(PDOT). Instrumento que fue debidamente publicado en el Registro Oficial Nro 1934, con
fecha viernes 13 de diciembre del afio 2024;

Que, mediante el ACUERDO No. SGAPPG-2025-005 de fecha 19 de diciembre de 2025, la
Secretaria General de la Administracion Publica, Planificacion y Gabinete expidio las
“Directrices para la alineacién de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
(PDOT) al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia
Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”. Adicional,
dispone ala Subsecretaria General de Planificacion la difusion y aplicacién de las “Directrices
para la alineacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT) al Plan
Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial
Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS)”;

Que, mediante fe de erratas de fecha 16 de enero de 2026, suscrita por la Mgs. Cynthia Natalie
Gellibert Mora, Secretaria General de la Administracion Publica, Planificacion y Gabinete,
sefiala: “Por un lapsus calami, en la identificacion del Acuerdo se hizo constar: “ACUERDO
No. SGAPPG-2025-005", siendo lo correcto: “ACUERDO No. SGAPPG-2025-007".";

Que, en cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 3 de la Resolucién No. 018-CTUGS-2024, el
Presidente de la Junta Parroquial Rural de Yanayacu, mediante oficio circular No. G.P.R.Y-
007-P-2026, de fecha 28 de enero del 2026, convoca al Consejo de Planificacién del gobierno
autonomo descentralizado parroquial rural de Yanayacu, a reunion para la revision de la
ALINEACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL (PDOT) DEL
GAD PARROQUIAL RURAL DE YANAYACU 2023-2027 CON EL PLAN NACIONAL DE
DESARROLLO 2025-2029 Y LOS ODS AGENDA 2030.

Que, el Consejo Parroquial de Planificacion del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial
Rural de Yanayacu, reunido el viernes, 30 de enero de 2026, emite el informe favorable Nro.
001-C.P.P.Y, respecto a la ALINEACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL (PDOT) DEL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO PARROQUIAL
RURAL DE YANAYACU, DEL CANTON QUERO, PROVINCIA DE TUNGURAHUA 2023-2027
CON EL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO 2025-2029 Y LOS ODS, segtn consta en el acta
adjunta con las firmas de los miembros asistentes.
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Que, en el citado informe favorable del Consejo Parroquial de Planificacién del gobierno
auténomo descentralizado parroquial rural Yanayacu, determina la actualizacién del PDOT
por ALINEACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL (PDOT)
DEL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO PARROQUIAL RURAL DE YANAYACU,
DEL CANTON QUERO, PROVINCIA DE TUNGURAHUA 2023-2027 CON EL PLAN NACIONAL
DE DESARROLLO 2025-2029 Y LOS ODS, y pone en consideracion del 6rgano legislativo
para su aprobacion.

Que, con fecha jueves 29 de enero del 2026 el Sr Pedro Chérrez, presidente del Gobierno
Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de Yanayacu, emiti6 la convocatoria N°004
para la sesion extraordinaria del viernes 30 de enero del 2026 a fin de tratar: “Aprobacion
de la alineacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Gobierno Auténomo
Descentralizado Parroquial Rural de Yanayacu al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO
SE DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de
Desarrollo Sostenible (ODS)”. Sesion en la que la junta parroquial resolvié acoger el acta
favorable del Consejo de Planificacién, y aprobar la alineacion.

Que, con fecha lunes, 02 de febrero del 2026 el Sr. Pedro Chérrez, presidente del Gobierno
Auténomo Descentralizado Parroquial Rural Yanayacu emiti6 la convocatoria N°005 para la
sesion extraordinaria del dia martes 03 de febrero del 2026 a fin de tratar: “Aprobacion de
la alineacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del Gobierno Auténomo
Descentralizado Parroquial Rural Yanayacu al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE
DETIENE” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de
Desarrollo Sostenible (ODS)”. Sesién en la que la junta parroquial resolvié acoger el acta
favorable del Consejo de Planificacion y aprobar la alineacion; autorizando a la maxima
autoridad aterrizar la decision de la junta parroquial a una resolucion administrativa;

Que, en ejercicio de las atribuciones sefialadas en el articulo 70.a) y 8 del COOTAD, una vez
autorizado por la junta parroquial, RESUELVE:

EXPEDIR LA SIGUIENTE “RESOLUCION DE APROBACION DE LA ALINEACION DEL PLAN DE
DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL (PDOT) DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO PARROQUIAL RURAL DE YANAYACU, DEL CANTON QUERO,
PROVINCIA DE TUNGURAHUA 2023-2027 CON EL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO
2025-2029 Y LOS ODS”

Art.-1.-Objeto.- La presente Resolucion tiene como objeto la aprobacion de la actualizacion del
Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial por ALINEACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL (PDOT) DEL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
PARROQUIAL RURAL DE YANAYACU, DEL CANTON QUERO, PROVINCIA DE TUNGURAHUA
2023-2027 CON EL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO 2025-2029 Y LOS ODS, en cumplimiento
con lo dispuesto en la Resoluciéon No. 018-CTUGS-2024, de 12 de noviembre de 2024, que
establece la Norma Técnica para el proceso de formulaciéon o actualizacion de los Planes de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial de los Gobiernos Auténomos Descentralizados: En su
articulo 3 dispone que los GAD deben observar de manera obligatoria entre otros aspectos el
PND yla ETN.
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Art.-2.- Alineacion. - Los Objetivos y metas del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
del gobierno autéonomo descentralizado Parroquial Rural de Yanayacu vigente, correspondiente
al periodo 2023-2027, se alinean a los objetivos y metas del Plan Nacional de Desarrollo 2025-
2029, conforme a la propuesta que se adjunta al presente, y al informe favorable del Consejo
Parroquial de Planificacién del gobierno auténomo descentralizado parroquial rural de
Yanayacu.

Art. 3.- Disposicion.- Disponer que los programas, proyectos y acciones contemplados en el
PDOT parroquial se ejecuten en concordancia con los objetivos nacionales, ejes estratégicos y
lineamientos territoriales establecidos en el Plan Nacional de Desarrollo y la Estrategia
Territorial Nacional.

Art. 4.- Plan Operativo Anual.- Disponer al/ la Secretario/a Tesorero/a del GAD Parroquial
Rural de Yanayacu realizar las respectivas adecuaciones al Plan Operativo Anual 2026, para el
ejercicio presupuestario 2026, a los Objetivos del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
de Yanayacu.

Art. 5.- Reporte.- Disponer se cargue la informacion producida en el marco de la normativa legal
vigente por ALINEACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL (PDOT)
DEL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO PARROQUIAL RURAL DE YANAYACU,
DEL CANTON QUERO, PROVINCIA DE TUNGURAHUA 2023-2027 CON EL PLAN NACIONAL DE
DESARROLLO 2025-2029 Y LOS ODS- AGENDA 2030, al Sistema de Informacién para los
Gobiernos Auténomos Descentralizados SIGAD, Médulo de cumplimiento de metas, en los
tiempos establecidos por el organismo rector nacional; asi como a la plataforma virtual [PSOT; y,
en lo que fuere necesario y de requerirlo, a todas las instancias y mecanismos de planificacion
participativa parroquial y demas instituciones u organismos al respecto.

Art. 6.- Disponer.- a Secretaria Institucional, la publicacion en el Registro Oficial de la presente
resolucion y su constancia documental, en cumplimiento con el art. 324 del COOTAD.

Art. 7.- Disponer. - que, una vez publicada la presente resolucion en el Registro Oficial, proceda
con el registro documental en la plataforma IPSOT, correspondiente a la Secretaria de
Ordenamiento Territorial, de conformidad con los arts. 110 y 80. 2 del Cédigo Sustantivo.

Art. 8.- Vigencia. - La presente Resolucion entrara en vigencia desde su aprobacion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial.

Daday firmada en la sala de sesiones del Gobierno Autonomo Descentralizado Parroquial Rural
de Yanayacu, a los 03 dias del mes de febrero del afio 2026.

Comuniquese, publiquese y ejectitese. -
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immace clectrimicamente por
PEDRO CHERREZ
MARTINEZ

SR. PEDRO CHERREZ
PRESIDENTE
GAD PARROQUIAL DE RURAL DE YANAYACU

CERTIFICACION. - El infrascrito Secretario del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial
Rural de Yanayacu, Ing. Jairo Villacis, CERTIFICA que la presente RESOLUCION fue discutida y
aprobada en primera instancia en la sesidn extraordinaria celebrada el dia viernes, 30 de enero
del 2026, y en segunda instancia en la sesion extraordinaria celebrada el dia 03 de febrero del
2026, en atencidn a lo dispuesto en los articulos 8 y 67 literal a) y en el Art. 323 parrafo segundo
del Cédigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, COOTAD.

Parroquia Yanayacu, a los 09 dias del mes de febrero de 2026.

Ing. Jairo Villacis
SECRETARIO TESORERO GADPRY
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AUTONOMO DESCENTRALIZADO PARROQUIAL
RURAL DE YANAYACU

CERTIFICA:

El Ing. CPA Jairo David Villacis Rosero, Secretario- Tesorero del Gobierno Auténomo
Descentralizado Parroquial de Yanayacu. CERTIFICA: Que la Presente "RESOLUCION DE
APROBACION DE LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL DE LA PARROQUIA YANAYACU CONFORME LA
ALINEACION AL PLAN NACIONAL DE DESARROLLO “ECUADOR NO SE DETIENE”
2025-2029, SU ESTRATEGIA TERRITORIAL NACIONAL (ETN) Y A LOS OBJETIVOS
DE DESARROLLO SOSTENIBLE (ODS)”, ha sido discutida y aprobada en dos debates
por los miembros del Gobierno Parroquial de Yanayacu, en dos sesiones realizadas: el dia
viernes 30 de enero del 2026 y el martes 03 de febrero de 2026, de conformidad con el Art.
323, del Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
Yanayacu, 09 de febrero de 2026.

La votacion se desarrolld de la siguiente manera:

El Sr. Pedro Chérrez Martinez, La Sra. Rosa Flores Gavilanes, la Srta. Jessica Benavides, el
Sr. Jonathan Basantes Ilbay y la Sra. Paulina Garzén Gavilanes; vocales del Gobierno
Auténomo Descentralizado Parroquial Rural Yanayacu 2023- 2027, votaron a favor de
Resolucion de aprobacion de la alineacion al Plan Nacional de Desarrollo “Ecuador No Se
Detiene” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo
Sostenible (ODS) , existiendo asi una votacion, en unanimidad por lo que el Sefor Presidente
hace uso de sus atribuciones y declara la Aprobacion de la Alineacion.

Es todo cuanto puedo certificar, para los fines pertinentes.

Firmado electrénicamente por:
IRO DAVID

LLACIS ROSERO

dar Gnicamente con FirmaEC

[kt
Ing. CPA. Jairo Villacis Rosero
SECRETARIO-TESORERO

GADPR Yanayacu
Razon: Siento por tal, que la resolucién que antecede fue emitida y suscrita por los vocales
del Gobierno Autdnomo Descentralizado Parroquial Rural Yanayacu 2023—- 2027, el 03 de
febrero del 2026. CERTIFICO.- Yanay%cu, 09IE de febrero de 2026.

Firmado electrénicamente por
O DAVID

ACIS ROSERO

Gnicamente con FirmaEC

=
Ing. CPA. Jairo Villacis Rosero
SECRETARIO-TESORERO

GADPR Yanayacu
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Abogada

Jaqueline Vargas Camacho

DIRECTORA DEL REGISTRO OFICIAL DEL ECUADOR
Ciudad. -

Asunto: Solicitud de publicacién Registro oficial de Fe de Erratas
De mi consideracion:

En mi calidad de Secretaria General del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del
cantén Baba, y en ejercicio de las atribuciones que me confiere la normativa vigente, me permito
poner en su conocimiento y solicitar la publicaciéon de una FE DE ERRATAS, respecto de la
siguiente normativa municipal publicada en el Registro Oficial — Ediciéon Especial N° 906 de
fecha 07 de enero del 2026.

“LA ORDENANZA QUE REGULA LA FORMACION DEL CATASTRO PREDIAL
URBANO, APROBACION DEL MAPA DE VALOR DE LAS ZONAS HOMOGENEAS
PARA LA DETERMINACION ADMINISTRATIVA Y RECAUDACION DEL IMPUESTO A
LOS PREDIOS URBANOS DEL CANTON BABA PARA EL BIENIO 2026-2027.”

En el proceso de revisidon posterior a su publicacion, se ha identificado un error material de
transcripcion, especificamente en el cuarto inciso del articulo 23, el cual no corresponde al
texto aprobado por el Concejo Municipal, conforme consta en las actas y documentos
oficiales de sustanciacion.

Detalle de la Fe de Erratas solicitada:

o Donde dice (texto publicado erroneamente):

e “Valor de la Tasa de seguridad ciudadana. — El valor de esta tasa anual es el 0.40%
del SBU por cada unidad predial”

e Debe decir (texto correcto aprobado):

e “Valor de la Tasa de seguridad ciudadana. — El valor de esta tasa anual es el 0.415%
del SBU por cada unidad predial”

El presente error es de caracter meramente formal y material, no altera el fondo ni el espiritu
de la ordenanza aprobada, y su correccidon resulta necesaria para garantizar la seguridad
juridica, la correcta aplicacion de la norma y la fidelidad del texto legal publicado.

Por lo expuesto, solicito muy comedidamente se disponga la publicacién de la correspondiente
FE DE ERRATAS en el Registro Oficial, conforme a la practica administrativa y editorial
aplicable.

Sin otro particular, reitero a usted mis sentimientos de distinguida consideracion.

mado electrénicamente por
SSELL ELIZABETH
GA ALMACHE

Ab. Issell Suiiga Almache
SECRETARIA GENERAL GADMCB
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